Ships Bag for MB/L 721705214

Container: MRSU2263527
SACO RG5699448 60207847.pdf
Aktuellstes MEXICO PL SHEET.pdf
721705214 Waybill.pdf

01616 MANIFEST 5033337.pdf

HB/L: VER285503
TYP: Dangerous Goods Declaration . . . ... ... ..........
VER285503 DGD 17.pdf . . . . . . .. . ... ...
TYP: MSDS . . . . o
VER285503 MSD 5.pdf . . . .. ... ..o
VER285503 MSD 7.pdf . . ... ... ... ...
TYP: B/L . .
SACO Shipping Line Ltd. B/L VER285503 VER28550 . . . . . .

HB/L: VER286032
TYP:B/L o o oo
SACO Shipping Line Ltd. B/L VER286032 VER28603 . . . . . .

HB/L: VER286171
TYP:B/L o o oo
SACO Shipping Line Ltd. B/L VER286171 VER28617 . . . . . .

HB/L: VER286181
TYP: Dangerous Goods Declaration . . . . ... ... .. .. .....
'VER286181 DGD 1.pdf” . .. ... ... ... L.
TYP: B/L . . .
SACO Shipping Line Ltd. B/L VER286181 VER28618 . . . . . .

HB/L: VER286187
TYP: B/L . o oo
SACO Shipping Line Ltd. B/L VER286187 VER28618 . . . . . .

HB/L: VER286198
TYP: B/L . . . o
SACO Shipping Line Ltd. B/L VER286198 VER28619 . . . . . .

HB/L: VER286214
TYP: B/L . . .
SACO Shipping Line Ltd. B/L VER286214 VER28621 . . . . . .



HB/L: VER286224

TYP: B/L .« o o oo e e
SACO Shipping Line Ltd.

HB/L: VER286236

TYP:B/L o o oo oo
SACO Shipping Line Ltd.

HB/L: VER286243

TYP: B/L .« o oo oo
SACO Shipping Line Ltd.

HB/L: VER286261

TYP: B/L .« o ooo oo
SACO Shipping Line Ltd.

HB/L: VER286279

TYP:B/L .« o oo et
SACO Shipping Line Ltd.

HB/L: VER286285

TYP: B/L o o oo oo
SACO Shipping Line Ltd.
TYP: Quotes . . . . . . . . .

VER286285 QUO 9.pdf

HB/L: VER286314

TYP: B/L . . o
SACO Shipping Line Ltd.



AMCMUEVU,@ saco.
WorldWideAlliance

NVOCC Services worldwide
SACO Shipping GmbH - Blirgermeister-Smidt-Str. 128 - 28195 Bremen
ik g Bremen, 07. October 2026

Interteam S.A. de C.V.

Servicios Int.

Calle Colima #114 Desp. 201, Colonia Roma,
06700 C.P.MEXICO D.F

MX MEXICO

RECHNUNG/INVOICE
EXPORT

Ibr / lor / Tor
CUSTOMER-Ref.: 18312606797

Leistungsdatum : 02.10.2026

INVOICE-No INVOICE-Date CUSTOMER-No SACO-Ref. B/L-Ref. Your VAT-ID R.O.E
5699448 07.10.2026 020896 6/10/BRE/525100  6/10/BRE/5251 0.8715
Vessel: Destination:

Online-Ref: Delivery:

Pieces Gross KOS  Volumen CBM

SACO REF.: VESSEL: PORT:  ETA: CONTAINER:
6/10/BRE/5251 CLEMENS SCHULTE VERACRUZ 20.10.2026 MRSU2263527

Pos. Description Rate Amount Tax
1 AS PER ATTACHED PL SHEET 345.85 USD 345.85

NO VAT ON VAT ON TOTAL VAT VAT TOTAL AMOUNT USD 9
345.85 0 0 19% 345.85 =
SACO Shipping GmbH Buchhaltung Volksbank Liineburger Heide eG Volksbank Lineburger Heide eG Commerzbank AG ;
WollkémmereistraBe 1 Telefon: +49 42152016315  US Dollar Account Euro Account Euro Account T
21107 Hamburg Telefax: +49 42152016317  BLZ 240 603 00, Kto-Nr. 4 600 360 605 BLZ 240 603 00, Kto-Nr. 4 600 360 600 BLZ 200 800 00, Kto-Nr. 6 510 954 00 g
Telefon:  +49 40 311706-0 VAT-ID. DE-118597456 SWIFT-BIC: GENO DE F1 NBU SWIFT-BIC: GENO DE F1 NBU SWIFT-BIC: DRES DE FF 200 o

Telefax:  +49 40 311706-100 account@saco.de IBAN DE 19 2406 0300 4600 3606 05 IBAN DE 57 2406 0300 4600 3606 00 IBAN DE 96 2008 0000 0651 0954 00

Internet: https://sacoshipping.com - E-Mail: info@saco.de - Geschéftsfiihrer: Harald Pahl, Andrea Briks, Kevin Pahl, Jannik Pahl, Sénke Briks - Gerichtsstand: Hamburg - Sitz Hamburg - HRB 40128 - Finanzamt: Hamburg-Harburg
SACO Shipping GmbH handelt bei Seetransporten einschlieBlich Vorlauf- und Nachlauftransporten ausschlieBlich als Agent von SACO Shipping Line Limited, Limassol/Zypern.
SACO Shipping Line Limited Limassol arbeitet ausschlieBlich nach ihren jeweils giltigen Konnossements-Bedingungen, auch wenn kein Konnossement ausgestellt wurde.
Diese Bedingungen kdnnen bei den jeweiligen Biiros und/oder unter sacoshipping.com eingesehen werden.




amended on: 20.02.2026 by ECH Mexico PL-Sheet 2026 valid from March 1st 2026

SACO Ref.: Vessel: Port: ETA: Container: sa co.
6/10/BRE/5251 CLEMENS SCHULTE VERACRUZ 20.10.2026 MRSU2263527

B/L COLLECT incl.Special charges|] Doc fee Unstuffing Admin Fee | Transm.Fee | Port Transf|On Carriage 0,00 USD|Quote No.: ‘
VER285503
VER286032
VER286171
VER286181
VER286187
VER286198
VER286214
VER286224
VER286236
VER286243 80,74
VER286261
VER286279
VER286285 50,00 194,18 QUERETARO DAP 791,37/IN-LND-08146 |
VER286314
80,74 50,00 194,18 0,00 0,00 0,00 791,37
COLLECT FREIGHT TOTAL 80,74 USD 80,74 USD debit to Intert
RELEASE FEE 50,00 USD
UNSTUFFING 194,18 USD
ADMIN FEE 0,00 USD
TRANSMISSION FEE 0,00 USD 1.035,55 USD credit to Inter
CREDIT FOR ON CARRIAGE 791,37 USD
PORT TRANSFER 0,00 USD
kickback as agreed USD 24,00 w/m from B/L date 01.10.2023 FRT: 54,194 1.300,66 USD 1.300,66 USD debit to Intert
Hartrodt Kickback USD 4,50 w/m FRT: 0,00 USD 0,00 USD debit to Intert
Quick Cargo Kickback USD 3,- w/m FRT: 0,00 USD
BDP / ED Forwarding Kickback USD 3,- w/m FRT: 0,00 USD
Linkin / Europartner/XPD Kickback USD 4 w/m FRT: 0,00 USD
DHL compensation VER canceled 2026 FRT: 0,00 USD credit to Inter
DHL compensation ALM canceled 2026 FRT:
K&N compensation canceled 2026 FRT:
Ceva compensation canceled 2026 FRT: 0,00 USD
TOTAL AMOUNT 345,85 USD| CREDIT OR DEBIT TO INTERTAEM

Agreed special PLC :

|SHIPPER Consignee Doc fee Unstuffing Admin Tranmiss. Port Transfer
Wiirth Knipping/Globaltranz |USD 50,- uUsD 28,-w/m
Hansa Gateway all USD 70,- uUsD 33,-w/m







AS AGENT OF SACO SHIPPING LINE LTD

MAE R s l( NON-NEGOTIABLE WAYBILL scac MAEU
B/LNo. 721705214
Shipper (As principal, where “care of”, “c/0”", or other variants used.) Booking No.
SACO SHIPPING GMBH 721705214

D-28195 BREMEN
GERMANY / DE118597456

Consignee (Negotiable only if consigned "to order", "to order of" a named Person or "to order of bearer".
As principal, where “care of”, “c/0”, or other variants used.)

INTERTEAM, S.A. DE C.V. COLIMA 114,

Export references
BGM.-SMIDT-STR.128 610BRE5251 ARA

Svc Contract

299542652

INT 201 COLONIA ROMA, C.P. 06700
MEXICO CITY. TEL: +525555149897

Notify Party (see clause 22)

INTERTEAM, S.A. DE C.V. COLIMA 114,
INT 201 COLONIA ROMA, C.P. 06700
MEXICO CITY. TEL: +525555149897

This contract is subject to the terms, conditions and exceptions, including the law & jurisdiction clause
and limitation of liability & declared value clauses, of the current Maersk Bill of Lading (available from
the Carrier, its agents and at terms.maersk.com/carriage), which are applicable with logical
TAX ID: INT961206ES7 amendments (mutatis mutandis). To the extent necessary to enable the Consignee to sue and to be

. sued under this contract, the Shipper on entering into this contract does so on his own behalf and as
CTC: MARCELA GODINEZ agent for and on behalf of the Consignee and warrants that he has the authority to do so. The shipper
shall be entitled to change the Consignee at any time before delivery of the goods provided he gives
the Carrier reasonable notice in writing.
Delivery will be made to the Consignee or his authorised agent on production of reasonable proof of
identity (and, in the case of an agent, reasonable proof of authority) without production of this waynbill.
IThe Carrier shall be under no liability whatsoever for misdelivery unless caused by the Carrier's

negligence.
TAX ID: INT961206ES7
CTC : MARCE LA GO DINEZ Onward inland routing (Not part of Carriage as defined in clause 1. For account and risk of Merchant)
Vessel Voyage No. Place of Receipt. Applicable only when document used as Multimodal Waybill
CLEMENS SCHULTE 639W
Port of Loading Port of Dischar

ge - . .

Bremerhaven Veracruz * Place of Delivery. Applicable only when document used as Multimodal Transport B/L. (see clause 1)

PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER

Kind of Packages; Description of goods; Marks and Numbers; Container No./Seal No.

Declared Value Charges (see clause 7.3 of the Maersk Bill of
Lading) for Declared Value of US$

Signed for the Carrier Maersk A/S

Weight Measurement
25861.070 KGS 49.148 CBM
1 Container Said to Contain 51 PACKAGE
MRSU 226352-7 40/DRY 9'6
1 PKG GROSS WEIGHT: 1039.880 KGS MEASUREMENT: 1.416 CBM
CHEMICALS FOR
ELECTROPLATING
HS
CODE:29041000,39072999,
28269080,38249950,29053995
UN 2810/CLASS 6.1/PG III
IMO GROSS WEIGHT: 1039,900
KGS
IMO NET WEIGHT : 986,000
KGS
7 PALLETS GROSS WEIGHT: 5749.440 KGS MEASUREMENT: 3.347 CBM
STEEL PLATES
HS CODE: 73269098
1 PALLET GROSS WEIGHT: 126.750 KGS MEASUREMENT: 0.672 CBM
Above particulars as declared by Shipper, but without responsibility of or representation by Carrier. /
ﬁreight & Charges Rate Unit Currency Prepaid Collect
Carrier's Receipt. Total number of containers or Place of Issue of Waybill Shipped, as far as ascertained by reasonable means of checking, in apparent good order and condition
packages received by Carrier Hamburg unless otherwise stated herein the total number or quantity of Containers or other packages or units
1 container indicated in the box opposite entitied “Carrier’s Receipt”
Shipped on Board Date ( Local Time ) Date Issue of Waybill
2026-10-02 2026-10-02

It I, /

This transport document has one or more numbered pages

Maersk Deutschland A/S & Co.KG

As Agent(s)




B/L: 721705214

Page :

2

-

WALL CALENDARS

HS CODE: 491000

2 PKG GROSS WEIGHT: 1104.500 KGS MEASUREMENT: 3.269 CBM
PACKED ON 2 PALLETS PAINT

AND

PAINTING INK.

RELATED MATERIAL

HS CODE:321519, 381400

UN 1210/CLASS 3/PG II1

IMO GROSS WEIGHT: 699,500

KGS

IMO NET WEIGHT : 601,280

KGS

5 CASE GROSS WEIGHT: 5160.000 KGS MEASUREMENT: 2.516 CBM
ENGINEERING STEEL

HS CODE: 72285040

1 PALLET GROSS WEIGHT: 345.000 KGS MEASUREMENT: 0.557 CBM
BOLTS, NUTS, WASHER

HS 731815, 731816, 731822

4 PKG GROSS WEIGHT: 301.600 KGS MEASUREMENT: 5.149 CBM
ELECTRICAL PARTS

HS-CODE: 820340, 391740,

391732,

392690

2 PKG GROSS WEIGHT: 517.000 KGS MEASUREMENT: 1.394 CBM
COMPONENTS FOR SERVOPRO

23H83620

HS CODE: 39174000

4 CASES GROSS WEIGHT: 1401.000 KGS MEASUREMENT: 9.611 CBM
S.T.C.

ELECTRIC GAS MIXERS,

CONNECTION SETS,

STAINLESS STEEL

RECEIVER

HS: 73110091,

/rrelgn( Y Charges Rate onit CurTency Prepard

Cottett




B/L: 721705214

Page: 3

-

74122000, 90328900

1 PKG GROSS WEIGHT: 455.000 KGS MEASUREMENT: 1.392 CBM
PRECISION BALL

HS CODE: 84829190

1 PKG GROSS WEIGHT: 249.000 KGS MEASUREMENT: 0.787 CBM
CLAMPING SYSTEMS HS-CODE:

392690, 730451, 843139,

847990, 851762, 853669,

853710

, 853890

**HSCODE: 392690**

12 PKG GROSS WEIGHT: 4437.000 KGS MEASUREMENT: 11.981 CBM
KNIFE SHARPENER /

SHARPENING

STEEL

HS CODE: 82055100

7 PACKAGES GROSS WEIGHT: 4947.000 KGS MEASUREMENT: 6.935 CBM
CONVEYOR BELTING,

KRAFT PAPER AND

PAPERBOARD,

PROFILES AND FOILS

HS CODES: 59100000

48103210, 39204390

3 PKG GROSS WEIGHT: 27.900 KGS MEASUREMENT: 0.122 CBM
MOLDED RUBBER PARTS

HS-CODE:

401699

**HSCODE: 401699**

EXPRESS RELEASE

MRSU2263527 40 DRY 9'6 51 PACKAGE 25861.070 KGS 49.148 CBM
Shipper Seal : B149525

IMO Class: 6.1

UN Number: 2810

IMO Class: 3

UN Number: 1210

/rrelgn( Y Charges Rate onit CurTency Prepard

Cottett




B/L: 721705214

Page :

-

The Merchant(s) warrant and represent that this shipment and/or Goods will comply at all
times with European Union, United States and United Nations sanctions and/or export
control laws (Sanctions Laws), and that this shipment and/or Goods do not involve,
whether directly or indirectly, any entity or person identified, or owned or controlled by any
such entity or person identified, on the U.S. Treasury Departments Office of Foreign Asset
Control (OFAC) list of Specially Designated Nationals and Blocked Persons, or any other
similar list maintained by the European Union, or as promulgated by the United Nations
Security Council (Designated Person). If, in the Carriers reasonable opinion, this shipment
and/or Goods are in violation of the Carriers policy on Russia
[https://www.maersk.com/news/articles/2022/02/24/russia-ukraine-situation-update],
Sanctions Laws or involves any Designated Person, the shipment and/or Goods will be
returned to the origin at Carriers sole and unfettered discretion, and the Merchant(s) shall
indemnify and hold harmless the Carrier, its servants and agents, for any breach of this
clause. The Merchant(s) agree that the Carrier may stop the shipment and/or Goods in
transit or withhold release of the shipment and/or Goods pending any investigation into
compliance with this clause by the Merchant(s).

SHIPPER'S LOAD, STOW, WEIGHT AND COUNT

FREIGHT PREPAID
CY/CY

/rrelgn( Y Charges Rate onit CurTency

Prepard

Cottett




MAERSK

NON-NEGOTIABLE WAYBILL scac MAEU

B/LNo. 721705214

BGM.-SMIDT-STR.128
D-28195 BREMEN
GERMANY / DE118597456

Shipper (As principal, where “care of”, “c/0”", or other variants used.) Booking No.
SACO SHIPPING GMBH 721705214
AS AGENT OF SACO SHIPPING LINE LTD
Export references Svc Contract

610BRE5251 ARA 299542652

As principal, where “care of”, “c/0”, or other variants used.)

INTERTEAM, S.A. DE C.V. COLIMA 114,
INT 201 COLONIA ROMA, C.P. 06700
MEXICO CITY. TEL: +525555149897
TAX ID: INT961206ES7

CTC: MARCELA GODINEZ

Consignee (Negotiable only if consigned "to order", "to order of" a named Person or "to order of bearer".

This contract is subject to the terms, conditions and exceptions, including the law & jurisdiction clause
and limitation of liability & declared value clauses, of the current Maersk Bill of Lading (available from
the Carrier, its agents and at terms.maersk.com/carriage), which are applicable with logical
amendments (mutatis mutandis). To the extent necessary to enable the Consignee to sue and to be
sued under this contract, the Shipper on entering into this contract does so on his own behalf and as
agent for and on behalf of the Consignee and warrants that he has the authority to do so. The shipper

Notify Party (see clause 22)

INTERTEAM, S.A. DE C.V. COLIMA 114,
INT 201 COLONIA ROMA, C.P. 06700
MEXICO CITY. TEL: +525555149897
TAX ID: INT961206ES7

CTC: MARCELA GODINEZ

shall be entitled to change the Consignee at any time before delivery of the goods provided he gives
the Carrier reasonable notice in writing.
Delivery will be made to the Consignee or his authorised agent on production of reasonable proof of
identity (and, in the case of an agent, reasonable proof of authority) without production of this waynbill.
IThe Carrier shall be under no liability whatsoever for misdelivery unless caused by the Carrier's
negligence.

Onward inland routing (Not part of Carriage as defined in clause 1. For account and risk of Merchant)

Vessel Voyage No. Place of Receipt. Applicable only when document used as Multimodal Waybill

CLEMENS SCHULTE 639W

Port of Loading Port of Discharge Place of Delivery. Applicable only when document used as Multimodal Transport B/L. (see clause 1)
Bremerhaven Veracruz *

PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER

Kind of Packages; Description of goods; Marks and Numbers; Container No./Seal No.
1 Container Said to Contain 51 PACKAGE
MRSU 226352-7 40/DRY 9'6

CHEMICALS FOR
ELECTROPLATING

HS
CODE:29041000,39072999,
28269080,38249950,29053995
UN 2810/CLASS 6.1/PG III

IMO GROSS WEIGHT: 1039,900
KGS

IMO NET WEIGHT : 986,000
KGS

STEEL PLATES
HS CODE: 73269098

Above particulars as declared by Shipper, but without responsibility of or representation by Carrier.

1 PKG GROSS WEIGHT: 1039.880 KGS MEASUREMENT: 1.416 CBM

7 PALLETS GROSS WEIGHT: 5749.440 KGS MEASUREMENT: 3.347 CBM

1 PALLET GROSS WEIGHT: 126.750 KGS MEASUREMENT: 0.672 CBM

Weight Measurement

25861.070 KGS 49.148 CBM

)

ﬁreight & Charges Rate

Unit Currency Prepaid Collect

Carrier's Receipt. Total number of containers or Place of Issue of Waybill Shipped, as far as ascertained by reasonable means of checking, in apparent good order and condition
packages received by Carrier. Hamburg unless otherwise stated herein the total number or quantity of Containers or other packages or units
1 container indicated in the box opposite entitled “Carrier’s Receipt”

Shipped on Board Date ( Local Time ) Date Issue of Waybill

2026-10-02 2026-10-02

Declared Value Charges (see clause 7.3 of the Maersk Bill of
Lading) for Declared Value of US$

This transport document has one or more numbered pages

Signed for the Carrier Maersk A/S

Maersk Deutschland A/S & Co.KG

As Agent(s) /




B/L: 721705214

Page :

2

-

WALL CALENDARS

HS CODE: 491000

2 PKG GROSS WEIGHT: 1104.500 KGS MEASUREMENT: 3.269 CBM
PACKED ON 2 PALLETS PAINT

AND

PAINTING INK.

RELATED MATERIAL

HS CODE:321519, 381400

UN 1210/CLASS 3/PG III

IMO GROSS WEIGHT: 699,500

KGS

IMO NET WEIGHT : 601,280

KGS

5 CASE GROSS WEIGHT: 5160.000 KGS MEASUREMENT: 2.516 CBM
ENGINEERING STEEL

HS CODE: 72285040

1 PALLET GROSS WEIGHT: 345.000 KGS MEASUREMENT: 0.557 CBM
BOLTS, NUTS, WASHER

HS 731815, 731816, 731822
4 PKG GROSS WEIGHT: 301.600 KGS MEASUREMENT: 5.149 CBM
ELECTRICAL PARTS

HS-CODE: 820340, 391740,

391732,

392690

2 PKG GROSS WEIGHT: 517.000 KGS MEASUREMENT: 1.394 CBM
COMPONENTS FOR SERVOPRO

23H83620

HS CODE: 39174000

4 CASES GROSS WEIGHT: 1401.000 KGS MEASUREMENT: 9.611 CBM
S.T.C.

ELECTRIC GAS MIXERS,

CONNECTION SETS,

STAINLESS STEEL

RECEIVER

ﬁreight & Charges Rate Unit Currency Prepaid

Collect




B/L: 721705214

Page: 3

-

HS: 73110091,

74122000, 90328900

1 PKG GROSS WEIGHT: 455.000 KGS MEASUREMENT: 1.392 CBM
PRECISION BALL

HS CODE: 84829190

1 PKG GROSS WEIGHT: 249.000 KGS MEASUREMENT: 0.787 CBM
CLAMPING SYSTEMS HS-CODE:

392690, 730451, 843139,

847990, 851762, 853669,

853710

, 853890

**HSCODE: 392690%*

12 PKG GROSS WEIGHT: 4437.000 KGS MEASUREMENT: 11.981 CBM
KNIFE SHARPENER /

SHARPENING

STEEL

HS CODE: 82055100

7 PACKAGES GROSS WEIGHT: 4947.000 KGS MEASUREMENT: 6.935 CBM
CONVEYOR BELTING,

KRAFT PAPER AND

PAPERBOARD,

PROFILES AND FOILS

HS CODES: 59100000

48103210, 39204390

3 PKG GROSS WEIGHT: 27.900 KGS MEASUREMENT: 0.122 CBM
MOLDED RUBBER PARTS

HS-CODE:

401699

**HSCODE: 401699**

EXPRESS RELEASE

MRSU2263527 40 DRY 9'6 51 PACKAGE 25861.070 KGS 49.148 CBM
Shipper Seal : B149525

IMO Class: 6.1

UN Number: 2810

ﬁreight & Charges Rate Unit Currency Prepaid

Collect




B/L: 721705214

Page :

-

IMO Class: 3

UN Number: 1210

The Merchant(s) warrant and represent that this shipment and/or Goods will comply at all
times with European Union, United States and United Nations sanctions and/or export
control laws (Sanctions Laws), and that this shipment and/or Goods do not involve,
whether directly or indirectly, any entity or person identified, or owned or controlled by
any such entity or person identified, on the U.S. Treasury Departments Office of Foreign
Asset Control (OFAC) list of Specially Designated Nationals and Blocked Persons, or any
other similar list maintained by the European Union, or as promulgated by the United
Nations Security Council (Designated Person). If, in the Carriers reasonable opinion, this
shipment and/or Goods are in violation of the Carriers policy on Russia
[https://www.maersk.com/news/articles/2022/02/24/russia-ukraine-situation-update],
Sanctions Laws or involves any Designated Person, the shipment and/or Goods will be
returned to the origin at Carriers sole and unfettered discretion, and the Merchant(s) shall
indemnify and hold harmless the Carrier, its servants and agents, for any breach of this
clause. The Merchant(s) agree that the Carrier may stop the shipment and/or Goods in
transit or withhold release of the shipment and/or Goods pending any investigation into
compliance with this clause by the Merchant(s).

SHIPPER'S LOAD, STOW, WEIGHT AND COUNT

FREIGHT PREPAID

Cy/cY

ﬂreight & Charges Rate Unit

Currency

Prepaid

Collect




Manifest Page: 1
Container-No.: MRSU2263527 40" HIGH CUBE CONTAINER Seal-No.: B149525
Vessel: SAC2204 /| CLEMENS SCHULTE
ETS:
Master-B/L.: 721705214
BL-Ref Marks & Nos \Qty ‘Packing Description of goods  |Kos Cbm
VER285503 | MACDERMID DE 1/PALLETS |CHEMICALS FOR 1039.880 1.416
MEXICO S.A. DE ELECTROPLATING
C.v. HS
01043597 CODE:29041000,39072
01043593 28269080,38249950,29
UN 2810/CLASS
6.1/PG Il
IMO GROSS
WEIGHT: 1039,900
KGS
IMO NET WEIGHT :
986,000 KGS
VER286032 | GENI DE MEXICO 7|PALLETS |STEEL PLATES 5749.440 3.347
S.A.DE C.V. HS CODE: 73269098
CUARTO BARRIO
CARRETERA AL
AEROPUERTO KM
2.700
74160
HUEJOTZINGO
PUEBLA
MEXICO
VER286171 | SAPPI TRADING 1|PALLET |WALL CALENDARS 126.750 0.672
MEXICO
ALEJANDRA HS CODE: 491000
GUERRERO
GALLO
RIO MISSISSIPPI
49 PISO 6
06500 COL
CUAHUTEMOC
MX

- Page1/4 -




Manifest Page: 2
Container-No.: MRSU2263527 40" HIGH CUBE CONTAINER Seal-No.: B149525
Vessel: SAC2204 /| CLEMENS SCHULTE
ETS:
Master-B/L.: 721705214
BL-Ref Marks & Nos \Qty ‘Packing Description of goods  |Kos Cbm
VER286181 | SEFAR S.A. DE 2|PACKAGES PACKED ON 2 1104.500 3.269
CV PALLETS PAINT AND
CARR. PAINTING INK.
TEPOTZOTLAN, RELATED MATERIAL
LA AURORA, KM1
NAVE HS CODE:321519,
3, MODULO A S/, 381400
J.
SAN MIGUEL UN 1210/CLASS 3/PG
54719 1]
CUAUTITLAN IMO GROSS
[ZCALLI, WEIGHT: 699,500
ESTADO DE KGS
MEXICO IMO NET WEIGHT :
MEXICO 601,280 KGS
VER286187 | AMAPARTS 5/CASE ENGINEERING 5160.000 2.516
PRECISION STEEL
MACHINING HS CODE: 72285040
S.ADEC.V
CIRCUITO DE IA
INDUS. NORTE 71
52000 PRQUE
INDUSTRIAL,
LERMA
MEXIKO
VER286198 | ZINKPOWER 1|PALLET |BOLTS, NUTS, 345.000 0.557
MONTERREY WASHER
S.A.DEC.V. NOT STACKABLE
RIO MISSISSIPPI HS 731815, 731816,
ORIENTE NO. 731822
EXT.30
COL DEL VALLE
SAN PEDRO
GARZA GARCIA
NUEVO LOEON,
MEXICO
VER286214 | ALTECH MEXICO 4 PACKAGES ELECTRICAL PARTS | 301.600 5.149
DN: HS-CODE: 820340,
24001718 + 391740, 391732,
24000313 392690

- Page2/4 -




Manifest Page: 3
Container-No.: MRSU2263527 40" HIGH CUBE CONTAINER Seal-No.: B149525
Vessel: SAC2204 /| CLEMENS SCHULTE
ETS:
Master-B/L.: 721705214
BL-Ref Marks & Nos \Qty ‘Packing Description of goods  |Kos Cbm
VER286224 |LOGISTICS 2|PACKAGES COMPONENTS FOR | 517.000 1.394
INTEROCEANICA SERVOPRO
DE 23H83620
CARGA, S.A. DE HS CODE: 39174000
C.v.
AV. CONCEPCION
BEISTEGUI NO.
EXT. 2009
MEX 38020
CELAYA, GUA
VER286236 62651221 / 4| CASES S.T.C. 1401.000 9.611
62651223 ELECTRIC GAS
PRAXAIR MEXICO MIXERS,
62651221/62651223 CONNECTION SETS,
REF: 26008973/ STAINLESS STEEL
26008937 RECEIVER
HS: 73110091,
74122000, 90328900
INVOICE-NO.:
61660782
ANGEBOT:
2602875
VER286243 | APTAR 1/PALLET |PRECISION BALL 455.000 1.392
QUERETARO, HS CODE: 84829190
S.DERLDEC. V.
VER286261 | TUNKERS DE 1/PALLET |CLAMPING SYSTEMS| 249.000 0.787
MEXICO DN HS-CODE:
362525 / 02066 392690, 730451,
843139,
847990, 851762,
853669, 853710
, 8563890
**HSCODE: 392690**
VER286279 | VICTORINOX 12|PALLETS |KNIFE SHARPENER/ [4437.000, 11.981
P1-P12 SHARPENING
PUEBLA PUE STEEL
MEXICO HS CODE: 82055100

- Page3/4 -




Manifest Page: 4

Container-No.: MRSU2263527 40" HIGH CUBE CONTAINER Seal-No.: B149525
Vessel: SAC2204 /| CLEMENS SCHULTE
ETS:
Master-B/L.: 721705214
BL-Ref Marks & Nos \Qty ‘Packing Description of goods  |Kos Cbm
VER286285 |LINARAND 7 PACKAGES CONVEYOR 4947.000 6.935
BELTECH, BELTING,
S.A.DEC.V KRAFT PAPER AND
DN145978 PAPERBOARD,
PROFILES AND
FOILS

HS CODES: 59100000
48103210, 39204390

VER286314 | VER286314 3|CARTONS |MOLDED RUBBER 27.900 0.122
EISSMANN MX DN PARTS HS-CODE:
897071 401699

**HSCODE: 401699**

Total Quantity Grossweight Measurement
51 25.861.070 49.148
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| VER28550

nach §6 GGVSee (IMO-ERKLARUNG)

This form meets the requirements of SOLAS 74, chapter VI

Versander (Name & Anschrift)
Shipper (Name & Address)
MacDermid Enthone GmbH
Elisabeth-Selbert-Strafe 4
40764 Langenfeld

Federal Rep. of Germany

ulation 4;

I BEFORDERUNGSDOKUMENT FUR GEFAHRLICHE GUTER

TRANSPORT DOCUMENT FOR DANGEROUS GOODS
(IMO-DANGEROUS GOODS DECLARATION)
Dieses Formular entspricht SOLAS 74, Kapitel VIl Regel 4; MARPOL 73/78, Anlage Ill, Regel 4 und dem IMDG-Code, Kapitel 5.4

MARPOL 73/78, Annex lIl. regulation 4 and the IMDG-Code, Chapter 5.4

Buchungsnummer(n)
Reference number{s)

61520923

Empfiinger

Consignee

MACDERMID DE MEXICO. S.A. de C.V
NOTRE 59 NO. 896

COL. INDUSTRIAL VALLEJO

ICO

Beldrdarer
Carier

‘CONTAINER/FAHRZEUG-PAGKZERTIFIKAT
CONTAINER/VEHICLE PACKING CERTIFICATE
ERKLARUNG

Es wird arklin, dass amm _uuoxl__ der gafihrlichen Glter in die oder aul die

Container-/Fahrzeug-Nr.:
Container-Mehicla-Nr:

Name/Funktion, U himen/Org: des L
of signatory

nach54.21
DECLARATION
caried out in accordance with the provisions of 5.4.2.1,

AUSFULLEN FUR SENDUNGEN IN CONTAINERN ODER FAHRZEUGEN
TO BE COMPLETED FOR SHIPMENTS IN CONTAINERS OR VEHICLES

It is declared that the packing of the goods into the cargo transpart unit has been

wurde.

Ort und Datum
Place and date

Schiftsname und Nummer der Reise Ladehafen
Ships name and voyage Mo, Part of loading

ift il den Packer

| Signature on behalf of packer

[Enthone29003-NCEC Emergency contact services (24hj:

Net wgt 986,0 kg

Porl of discharge |44 1235 233 670
LUIN-Mr, Inihalt {richliger technischer Name) * KiasseUntar-
UN-No. Proper Shipping Mame klassa nach aruppe
(Correct technical name) * IMO
IMO-Class group
N2810 TOXIC LIQUID, ORGANIC, 6.1 IIT 05446 1 IBC (31HAL)
0.8,
HEX-3-YNE-2, 5-DIOL)
MDG Code, segregation
hroup 1 - acids
Brultomenge (Volumen/Masse) cr.wxcs:nwz__;__g mﬂ!ﬁﬂ,ﬁﬂ?ﬁ«aﬁ x@xﬁ!ﬁ&ﬂ als/Goods defivered as:
Gross {voluma/mass) fal- M Flam fashpoit * .
i Nt quantity Emato | MARINE POLLLITANT - [] stickgu/Brssibule cargo
Hetlo Ex ofimasse iSoniroll- und Notfaltemperatur Ladungseinheiten (Unit Loact
zmqu.ihﬂﬂz.w__n&:. Control- and oy _H_caﬁouﬂao L o
Gross wgt 1039,9 kg [F-A, 5-A [Flashpoint: 100°C [[] Bukverpackungen/Buik packages
Net gty 980,0 L MARINE POLLUTANT Astclor Bt

{Container, Anhanger, Tank, Fahroeug usw)
Type of unit
{Container, fralier, tank, vehicle atc)
Dua!inﬁﬂ.

“ Marken- oder Handetsnamen allein sind nichl ausseichend. mn_uwsza!.u:_aasa:awmﬂk.r wer den Namen setzen; D =

(2) LEER UNGEREINIGT" oder ,RUCKSTANDE - « ZULETZT ENTHALTEN" hinzufiger; (3)  BEGRENZTE MENGE" bl
" Falis nach Kapitel 54 IMDG-Code erforderiich; ** * Nur bei Stoffen der Klasse 1; (Diese Spalio kann bis auf dio Obarschit froi-
* Propristaryitrade names alane ane not suffickent. Il applicable: (1) the word WASTE® shouid pracede the name; (2) EMPTY gelessen werden: in dieem Fal ist die rutrefienda

UNCLEANED" or ,RESIDUE - LAST CONTAINED® shaukd be added; (3 LIMITED QUANTITY" shouild bo adcdad. Reachvehiing simasstzin)

* When required in chapter 5.4 of the IMDG-Gods; *** Class 1 anly; 100, wiich s insert appropeie descalion]

ZUSATZLIGHE ANGABEN

Unter besi ind dere Angaben/B h; siohe IMDG-Cod, Kapliel 5.4 (siehe Fickssite).

ADDITIONAL INFORMATICN

In certain Special Ink raquired, sea IMDG-Code, chapler 5.4 (s=e backsids).

ERKLARUNG NameyFunkion, L das |

Hiermit erkdira ich, dass der Inhalt dieser Seridung mit dem (dan) richtigan of signatory

et vl d gonau ey S nach den gelencin ermeioree |MacDermid Enthone GmbH

und befinden mr...._ in jeder Hinsicht _._asoaﬁ dia msﬁsimns.ei! Zustand. OtundbDawm 1. A, Sabine Milerski
Place and data

DECLARATION

| hersby declare that the Contents of this I are fully and by LANGENFELD, 23.07.2026

the Proper Shipping Name, and are classified, markied and fir den

@nd are in all respects in proper candiion far iranspart ta th

and national governmental regulalions.

on behall of shipper

ifeerchy

Ill[!llllllll

dar Anzahl und Verp.-Ar
Falls zutraffend, [dentifikations-Nummer [ No. and kind of packages
Packing oder amil. Kennzaichen
Marks & Nos, If applicable, Identification
or registration number{s) of the Linit
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i MacDermid Enthone

Conforms to Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH), Annex Il, as amended by Commission Regulation (EU) 2015/830 - Germany

SAFETY DATA SHEET

3-HEXYNE-2,5-DIOL 80%SOLN

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/

undertaking

1.1 Product identifier
Product name : 3-HEXYNE-2,5-DIOL 80%SOLN
Product code . 805446

1.2 Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Identified uses

Industrial use

Material uses

Surface Treatment.

Uses advised against

Not applicable.

1.3 Details of the supplier of the safety data sheet

e-mail address of person : Regulatory. DE@Macdermid.com
responsible for this SDS
Supplier : MacDermid Enthone GmbH

Elisabeth-Selbert-Stralie 4
40764 Langenfeld
Germany

Information contact : Tel.: (+49) 21739948446
Fax: (+49) 21739948404
Regulatory.DE@Macdermid.com

1.4 Emergency telephone number

National advisory body/Poison Centre
Telephone number

Supplier
Telephone number ! (+49) 80 000 07801
Hours of operation 1 24/7
Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2

2020

Date of previous issue * No previous validation
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Conforms to Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH), Annex Il, as amended by Commission Regulation (EUjzuTorosu = Gerary
| 3-HEXYNE-2,5-DIOL 80%SOLN 2/13 |

SECTION 2: Hazards identification

2.1 Classification of the substance or mixture
Product definition : Mixture
Classification according to Requlation (EC) No. 1272/2008 [CLP/GHS] *
Acute Tox. 3, H301
Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 2, H411

The product is classified as hazardous according to Regulation (EC) 1272/2008 as amended.
(*) See full text of phrases in section 16
See Section 11 for more detailed information on health effects and symptoms.

2.2 Label elements
Hazard pictograms

Sk

Signal word : Danger
Hazard statements . H301 - Toxic if swallowed.
H315 - Causes skin irritation.
H317 - May cause an allergic skin reaction.
H318 - Causes serious eye damage.
H411 - Toxic to aquatic life with long lasting effects.

Precautionary statements

Prevention . P280 - Wear eye or face protection.
P273 - Avoid release to the environment.
Response . P391 - Collect spillage.
P301 + P310 - IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or doctor.
Storage - Not applicable.
Disposal . P501 - Dispose of contents and container in accordance with all local, regional,
national and international regulations.
Hazardous ingredients : hex-3-yne-2,5-diol
Supplemental label : Not applicable.
elements
Annex XVII - Restrictions : Not applicable.

on the manufacture,
placing on the market and
use of certain dangerous
substances, mixtures and
articles

2.3 Other hazards

Other hazards which do . None known.
not result in classification

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2 Mixtures : Mixture
Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020

Date of previous issue * No previous validation
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Conforms to Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH), Annex Il, as amended by Commission Regulation (EUjzuToreou = Gerrary
3-HEXYNE-2,5-DIOL 80%SOLN 3/13

SECTION 3: Composition/information on ingredients

Product/ingredient name Identifiers % Regulation (EC) No. | Type
1272/2008 [CLP] *

hex-3-yne-2,5-diol REACH #: 275 -<90 Acute Tox. 3, H301 [1]
01-2119965136-34 Skin Irrit. 2, H315
EC: 221-209-5 Eye Dam. 1, H318
CAS: 3031-66-1 Skin Sens. 1, H317
Aquatic Chronic 2,
H411

(*) See full text of
phrases in section 16

There are no additional ingredients present which, within the current knowledge of the supplier and in the
concentrations applicable, are classified as hazardous to health or the environment, are PBTs, vPvBs or Substances of
equivalent concern, or have been assigned a workplace exposure limit and hence require reporting in this section.
Type

[1] Substance classified with a health or environmental hazard

[2] Substance with a workplace exposure limit

[3] Substance meets the criteria for PBT according to Regulation (EC) No. 1907/2006, Annex XIlII

[4] Substance meets the criteria for vPvB according to Regulation (EC) No. 1907/2006, Annex XII|

[5] Substance of equivalent concern

[6] Additional disclosure due to company policy

Occupational exposure limits, if available, are listed in Section 8.

SECTION 4: First aid measures

4.1 Description of first aid measures

Eye contact : Get medical attention immediately. Call a poison center or physician. Immediately
flush eyes with plenty of water, occasionally lifting the upper and lower eyelids.
Check for and remove any contact lenses. Continue to rinse for at least 10 minutes.
Chemical burns must be treated promptly by a physician.

Inhalation : Get medical attention immediately. Call a poison center or physician. Remove
victim to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. If it is
suspected that fumes are still present, the rescuer should wear an appropriate mask
or self-contained breathing apparatus. If not breathing, if breathing is irregular or if
respiratory arrest occurs, provide artificial respiration or oxygen by trained personnel.
It may be dangerous to the person providing aid to give mouth-to-mouth
resuscitation. If unconscious, place in recovery position and get medical attention
immediately. Maintain an open airway. Loosen tight clothing such as a collar, tie,
belt or waistband.

Skin contact : Get medical attention immediately. Call a poison center or physician. Wash with
plenty of soap and water. Remove contaminated clothing and shoes. Wash
contaminated clothing thoroughly with water before removing it, or wear gloves.
Continue to rinse for at least 10 minutes. Chemical burns must be treated promptly
by a physician. In the event of any complaints or symptoms, avoid further exposure.
Wash clothing before reuse. Clean shoes thoroughly before reuse.

Ingestion : Get medical attention immediately. Call a poison center or physician. Wash out
mouth with water. Remove dentures if any. Remove victim to fresh air and keep at
rest in a position comfortable for breathing. If material has been swallowed and the
exposed person is conscious, give small quantities of water to drink. Stop if the
exposed person feels sick as vomiting may be dangerous. Do not induce vomiting
unless directed to do so by medical personnel. If vomiting occurs, the head should
be kept low so that vomit does not enter the lungs. Chemical burns must be treated
promptly by a physician. Never give anything by mouth to an unconscious person.
If unconscious, place in recovery position and get medical attention immediately.
Maintain an open airway. Loosen tight clothing such as a collar, tie, belt or
waistband.

Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020

Date of previous issue * No previous validation




VER285503 5 4/13
Conforms to Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH), Annex Il, as amended by Commission Regulation (EUjzuToreou = Gerrary

3-HEXYNE-2,5-DIOL 80%SOLN 413
SECTION 4: First aid measures
Protection of first-aiders : No action shall be taken involving any personal risk or without suitable training. If it

is suspected that fumes are still present, the rescuer should wear an appropriate
mask or self-contained breathing apparatus. It may be dangerous to the person
providing aid to give mouth-to-mouth resuscitation. Wash contaminated clothing
thoroughly with water before removing it, or wear gloves.

4.2 Most important symptoms and effects, both acute and delayed
Potential acute health effects

Eye contact : Causes serious eye damage.

Inhalation : No known significant effects or critical hazards.

Skin contact : Causes skin irritation. May cause an allergic skin reaction.
Ingestion : Toxic if swallowed.

Over-exposure signs/symptoms

Eye contact : Adverse symptoms may include the following:
pain
watering
redness

Inhalation : No specific data.

Skin contact : Adverse symptoms may include the following:
pain or irritation
redness
blistering may occur

Ingestion : Adverse symptoms may include the following:
stomach pains

4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed

Notes to physician : Treat symptomatically. Contact poison treatment specialist immediately if large
quantities have been ingested or inhaled.
Specific treatments : No specific treatment.

SECTION 5: Firefighting measures
5.1 Extinguishing media

Suitable extinguishing : Use dry chemical, CO., alcohol-resistant foam or water spray (fog).
media

Unsuitable extinguishing : Do not use water jet.

media

5.2 Special hazards arising from the substance or mixture

Hazards from the : In afire or if heated, a pressure increase will occur and the container may burst.

substance or mixture This material is toxic to aquatic life with long lasting effects. Fire water
contaminated with this material must be contained and prevented from being
discharged to any waterway, sewer or drain.

Hazardous combustion : Decomposition products may include the following materials:
products carbon dioxide
carbon monoxide

5.3 Advice for firefighters
Special protective actions : Promptly isolate the scene by removing all persons from the vicinity of the incident if
for fire-fighters there is a fire. No action shall be taken involving any personal risk or without
suitable training.
Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2

2020
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3-HEXYNE-2,5-DIOL 80%SOLN 5/13
SECTION 5: Firefighting measures
Special protective : Fire-fighters should wear appropriate protective equipment and self-contained
equipment for fire-fighters breathing apparatus (SCBA) with a full face-piece operated in positive pressure

mode. Clothing for fire-fighters (including helmets, protective boots and gloves)
conforming to European standard EN 469 will provide a basic level of protection for
chemical incidents.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

For non-emergency : No action shall be taken involving any personal risk or without suitable training.

personnel Evacuate surrounding areas. Keep unnecessary and unprotected personnel from
entering. Do not touch or walk through spilt material. Do not breathe vapour or mist.
Provide adequate ventilation. Wear appropriate respirator when ventilation is
inadequate. Put on appropriate personal protective equipment.

For emergency responders : If specialised clothing is required to deal with the spillage, take note of any

information in Section 8 on suitable and unsuitable materials. See also the
information in "For non-emergency personnel”.

6.2 Environmental : Avoid dispersal of spilt material and runoff and contact with soil, waterways, drains

precautions and sewers. Inform the relevant authorities if the product has caused environmental
pollution (sewers, waterways, soil or air). Water polluting material. May be harmful
to the environment if released in large quantities. Collect spillage.

6.3 Methods and material for containment and cleaning up

Small spill : Stop leak if without risk. Move containers from spill area. Dilute with water and mop
up if water-soluble. Alternatively, or if water-insoluble, absorb with an inert dry
material and place in an appropriate waste disposal container. Dispose of via a
licensed waste disposal contractor.

Large spill : Stop leak if without risk. Move containers from spill area. Approach the release
from upwind. Prevent entry into sewers, water courses, basements or confined
areas. Wash spillages into an effluent treatment plant or proceed as follows.
Contain and collect spillage with non-combustible, absorbent material e.g. sand,
earth, vermiculite or diatomaceous earth and place in container for disposal
according to local regulations. Dispose of via a licensed waste disposal contractor.
Contaminated absorbent material may pose the same hazard as the spilt product.

6.4 Reference to other : See Section 1 for emergency contact information.
sections See Section 8 for information on appropriate personal protective equipment.
See Section 13 for additional waste treatment information.

SECTION 7: Handling and storage

The information in this section contains generic advice and guidance. The list of Identified Uses in Section 1 should be
consulted for any available use-specific information provided in the Exposure Scenario(s).

7.1 Precautions for safe handling

Protective measures : Put on appropriate personal protective equipment (see Section 8). Persons with a
history of skin sensitization problems should not be employed in any process in
which this product is used. Do not get in eyes or on skin or clothing. Do not breathe
vapour or mist. Do not ingest. Avoid release to the environment. If during normal
use the material presents a respiratory hazard, use only with adequate ventilation or
wear appropriate respirator. Keep in the original container or an approved
alternative made from a compatible material, kept tightly closed when not in use.
Empty containers retain product residue and can be hazardous. Do not reuse

container.
Advice on general : Eating, drinking and smoking should be prohibited in areas where this material is
occupational hygiene handled, stored and processed. Workers should wash hands and face before

eating, drinking and smoking. Remove contaminated clothing and protective
equipment before entering eating areas. See also Section 8 for additional
information on hygiene measures.

Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020
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SECTION 7: Handling and storage

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Store between the following temperatures: 5 to 30°C (41 to 86°F). Store in accordance with local regulations. Store
in original container protected from direct sunlight in a dry, cool and well-ventilated area, away from incompatible
materials (see Section 10) and food and drink. Store locked up. Keep container tightly closed and sealed until ready
for use. Containers that have been opened must be carefully resealed and kept upright to prevent leakage. Do not
store in unlabelled containers. Use appropriate containment to avoid environmental contamination. See Section 10
for incompatible materials before handling or use.

7.3 Specific end use(s)
Industrial use
Surface Treatment.

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

The information in this section contains generic advice and guidance. Information is provided based on typical
anticipated uses of the product. Additional measures might be required for bulk handling or other uses that could
significantly increase worker exposure or environmental releases.

8.1 Control parameters
Occupational exposure limits
No exposure limit value known.

Recommended monitoring : If this product contains ingredients with exposure limits, personal, workplace

procedures atmosphere or biological monitoring may be required to determine the effectiveness
of the ventilation or other control measures and/or the necessity to use respiratory
protective equipment. Reference should be made to monitoring standards, such as
the following: European Standard EN 689 (Workplace atmospheres - Guidance for
the assessment of exposure by inhalation to chemical agents for comparison with
limit values and measurement strategy) European Standard EN 14042 (Workplace
atmospheres - Guide for the application and use of procedures for the assessment
of exposure to chemical and biological agents) European Standard EN 482
(Workplace atmospheres - General requirements for the performance of procedures
for the measurement of chemical agents) Reference to national guidance
documents for methods for the determination of hazardous substances will also be

required.
DNELs/DMELs
Product/ingredient name Type Exposure Value Population Effects
hex-3-yne-2,5-diol DNEL |Long term 0.5 mg/m® | Workers Systemic
Inhalation
DNEL |Long term Dermal |0.14 mg/ |Workers Systemic
kg bw/day
DNEL |Long term 0.125 mg/ | General Systemic
Inhalation m?3 population
[Consumers]
DNEL |Long term Dermal |0.08 mg/ |General Systemic
kg bw/day | population
[Consumers]
DNEL |Long term Oral 0.04 mg/ | General Systemic
kg bw/day | population
[Consumers]
PNECs
Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020
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Conforms to Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH), Annex Il, as amended by Commission Regulation (EUjzuToreou = Gerrary
3-HEXYNE-2,5-DIOL 80%SOLN 7/13

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

Product/ingredient name Compartment Detail Value Method Detail

hex-3-yne-2,5-diol Fresh water 9 ug/l Assessment Factors
Marine water 1 g/l Assessment Factors
Sewage Treatment 70.9 mgl/l Assessment Factors
Plant
Fresh water sediment |35 pg/kg dwt Equilibrium Partitioning
Marine water sediment |4 ug/kg dwt Equilibrium Partitioning
Soil 1 pg/kg dwt Equilibrium Partitioning

8.2 Exposure controls

Appropriate engineering : If user operations generate dust, fumes, gas, vapour or mist, use process
controls enclosures, local exhaust ventilation or other engineering controls to keep worker
exposure to airborne contaminants below any recommended or statutory limits.

Individual protection measures

Hygiene measures : Wash hands, forearms and face thoroughly after handling chemical products,
before eating, smoking and using the lavatory and at the end of the working period.
Appropriate techniques should be used to remove potentially contaminated clothing.
Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace. Wash
contaminated clothing before reusing. Ensure that eyewash stations and safety
showers are close to the workstation location.

Eyel/face protection : Safety eyewear complying with an approved standard should be used when a risk
assessment indicates this is necessary to avoid exposure to liquid splashes, mists,
gases or dusts. If contact is possible, the following protection should be worn,
unless the assessment indicates a higher degree of protection: chemical splash
goggles and/or face shield. If inhalation hazards exist, a full-face respirator may be
required instead.

Skin protection

Hand protection : Chemical-resistant, impervious gloves complying with an approved standard should
be worn at all times when handling chemical products if a risk assessment indicates
this is necessary. Considering the parameters specified by the glove manufacturer,
check during use that the gloves are still retaining their protective properties. It
should be noted that the time to breakthrough for any glove material may be
different for different glove manufacturers. In the case of mixtures, consisting of
several substances, the protection time of the gloves cannot be accurately
estimated. 1 -4 hours (breakthrough time): butyl rubber, fluorinated rubber,
thickness: 0.5 mm.
<1 hour (breakthrough time): nitrile rubber, Chloroprene, thickness: 0.5 mm.

Body protection : Personal protective equipment for the body should be selected based on the task
being performed and the risks involved and should be approved by a specialist
before handling this product. Recommended: chemical-resistant protective suit
(EN 14605).

Other skin protection : Appropriate footwear and any additional skin protection measures should be
selected based on the task being performed and the risks involved and should be
approved by a specialist before handling this product.

Respiratory protection : Based on the hazard and potential for exposure, select a respirator that meets the
appropriate standard or certification. Respirators must be used according to a
respiratory protection program to ensure proper fitting, training, and other important
aspects of use. Recommended: full face mask (EN 136), Combination filtering
device (EN 141) A3-P2.

Environmental exposure : Emissions from ventilation or work process equipment should be checked to

controls ensure they comply with the requirements of environmental protection legislation.
In some cases, fume scrubbers, filters or engineering modifications to the process
equipment will be necessary to reduce emissions to acceptable levels.

Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020
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SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1 Information on basic physical and chemical properties

Appearance

Physical state : Liquid. [Viscous liquid.]

Colour : Yellowish.
Odour : Characteristic.
Odour threshold : There are no data available on the mixture itself.
pH : 5[Conc. (% wiw): 9%]
Melting point/freezing point : 6°C
Initial boiling point and : 115°C
boiling range
Flash point : Closed cup: >100°C
Evaporation rate : There are no data available on the mixture itself.
Flammability (solid, gas) : There are no data available on the mixture itself.
Upper/lower flammability or : There are no data available on the mixture itself.
explosive limits
Vapour pressure : 2 kPa [room temperature]

10 kPa [50°C]

Vapour density : There are no data available on the mixture itself.
Density : 1.02 g/cm? [23°C]
Solubility(ies) : Easily soluble in the following materials: cold water.
Partition coefficient: n-octanol/ : There are no data available on the mixture itself.
water
Auto-ignition temperature : >200°C
Decomposition temperature : 150°C
Viscosity : Kinematic (room temperature): <1 cm?/s
Explosive properties : There are no data available on the mixture itself.
Oxidising properties : There are no data available on the mixture itself.

9.2 Other information
Solubility in water : There are no data available on the mixture itself.
No additional information.

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1 Reactivity 1 Highly reactive or incompatible with the following materials: oxidising materials and
acids.
Reactive or incompatible with the following materials: organic materials.
Slightly reactive or incompatible with the following materials: alkalis.
Keep away from heat and direct sunlight. Incompatible with lead and silver salts.

10.2 Chemical stability : The product is stable.

10.3 Possibility of : Under normal conditions of storage and use, hazardous reactions will not occur.
hazardous reactions

10.4 Conditions to avoid : No specific data.

10.5 Incompatible materials : See Section 10.1.

Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020

Date of previous issue * No previous validation
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SECTION 10: Stability and reactivity

10.6 Hazardous : Under normal conditions of storage and use, hazardous decomposition products
decomposition products should not be produced.

SECTION 11: Toxicological information

11.1 Information on toxicological effects
Acute toxicity
Product/ingredient name Result Species Dose Exposure
hex-3-yne-2,5-diol LD50 Oral Rat 140 mg/kg

Conclusion/Summary : There are no data available on the mixture itself.
Acute toxicity estimates

Route ATE value
Oral 175 mg/kg

Irritation/Corrosion
Conclusion/Summary
Skin : There are no data available on the mixture itself.
Sensitisation
Conclusion/Summary
Skin : Based on available data, the classification criteria are not met.

Mutagenicity
Conclusion/Summary : Based on available data, the classification criteria are not met.

Carcinogenicity
Conclusion/Summary : There are no data available on the mixture itself.

Reproductive toxicity
Conclusion/Summary : There are no data available on the mixture itself.

Teratogenicity

Conclusion/Summary : Based on available data, the classification criteria are not met.
Specific target organ toxicity (single exposure

Not available.

Specific target organ toxicity (repeated exposure
Not available.

Aspiration hazard
Not available.

Information on likely routes : There are no data available on the mixture itself.
of exposure

Symptoms related to the physical, chemical and toxicological characteristics

Eye contact : Adverse symptoms may include the following:
pain
watering
redness

Inhalation : No specific data.

Skin contact : Adverse symptoms may include the following:
pain or irritation
redness
blistering may occur

Ingestion : Adverse symptoms may include the following:
stomach pains

Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020

Date of previous issue * No previous validation
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SECTION 11: Toxicological information

Delayed and immediate effects as well as chronic effects from short and long-term exposure
Short term exposure

Potential immediate : Not available.
effects
Potential delayed effects : Not available.
Long term exposure
Potential immediate : Not available.
effects
Potential delayed effects : Not available.
Potential chronic health effects
Not available.
Conclusion/Summary : Not available.
General : Once sensitized, a severe allergic reaction may occur when subsequently exposed
to very low levels.
Carcinogenicity : No known significant effects or critical hazards.
Mutagenicity : No known significant effects or critical hazards.
Teratogenicity : No known significant effects or critical hazards.
Developmental effects : No known significant effects or critical hazards.
Fertility effects : No known significant effects or critical hazards.
Other information : Not available.
SECTION 12: Ecological information
12.1 Toxicity
Conclusion/Summary : Not available.

12.2 Persistence and degradability
Conclusion/Summary : Not available.

12.3 Bioaccumulative potential
Not available.

12.4 Mobility in soil

Soil/water partition : Not available.
coefficient (Koc)

Mobility : Not available.

12.5 Results of PBT and vPvB assessment
This mixture does not contain any substances that are assessed to be a PBT or a vPvB.

12.6 Other adverse effects : No known significant effects or critical hazards.
Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020
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SECTION 13: Disposal considerations

The information in this section contains generic advice and guidance. The list of Identified Uses in Section 1 should be
consulted for any available use-specific information provided in the Exposure Scenario(s).

13.1 Waste treatment methods
Product

Methods of disposal : The generation of waste should be avoided or minimised wherever possible.
Disposal of this product, solutions and any by-products should at all times comply
with the requirements of environmental protection and waste disposal legislation
and any regional local authority requirements. Dispose of surplus and non-
recyclable products via a licensed waste disposal contractor. Waste should not be
disposed of untreated to the sewer unless fully compliant with the requirements of

all authorities with jurisdiction.

Hazardous waste : The classification of the product may meet the criteria for a hazardous waste.

Packaging
Methods of disposal : The generation of waste should be avoided or minimised wherever possible. Waste
packaging should be recycled. Incineration or landfill should only be considered

when recycling is not feasible.

: This material and its container must be disposed of in a safe way. Care should be
taken when handling emptied containers that have not been cleaned or rinsed out.
Empty containers or liners may retain some product residues. Avoid dispersal of
spilt material and runoff and contact with soil, waterways, drains and sewers.

SECTION 14: Transport information

Special precautions

ADR/RID

IMDG

14.1 UN number

UN2810

UN2810

14.2 UN proper
shipping name

TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.
0.S. (hex-3-yne-2,5-diol)

TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.
0.S. (hex-3-yne-2,5-diol)

not required when transported
in sizes of <5 L or <5 kg.
Tunnel code E
Classification code

T1

14.3 Transport 6.1 6.1

hazard class(es)

14.4 Packing I 1

group

14.5 Yes. Yes.

Environmental Marine pollutant

hazards

Additional The environmentally The marine pollutant mark is
information hazardous substance mark is | not required when transported

in sizes of <5 L or <5 kg.

Emergency schedules F-A,
S-A

14.6 Special precautions for

user

14.7 Transport in bulk

according to IMO
instruments

: Transport within user’s premises: always transport in closed containers that are

upright and secure. Ensure that persons transporting the product know what to do in
the event of an accident or spillage.

: Not available.

Date of issue/Date of revision 111 June

Date of previous issue

2020
* No previous validation

Version :3.2
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SECTION 15: Regulatory information

15.1 Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

EU Regulation (EC) No. 1907/2006 (REACH)
Annex XIV - List of substances subject to authorisation
Annex XIV
None of the components are listed.
Substances of very high concern
None of the components are listed.

Annex XVII - Restrictions : Not applicable.
on the manufacture,

placing on the market

and use of certain

dangerous substances,

mixtures and articles

Other EU requlations
Europe inventory : All components are listed or exempted.

Seveso Directive (2012/18/EU)

This product is controlled under the Seveso Directive.
Danger criteria

Category Notification and MAPP | Safety report
threshold threshold
H2 50 200
E2 200 500
EU - Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)
Ingredient name CAS no. Status
Not listed.

National regulations
Hazard class for water 3

International regulations
International lists

National inventory

Canada : All components are listed or exempted.

China : All components are listed or exempted.

Japan : Japan inventory (ENCS): All components are listed or exempted.

Japan inventory (ISHL): Not determined.

Malaysia : Not determined

New Zealand : All components are listed or exempted.

Philippines : All components are listed or exempted.

Republic of Korea : All components are listed or exempted.

Taiwan : All components are listed or exempted.

Turkey : Not determined.

United States : All components are active or exempted.
15.2 Chemical safety : Chemical Safety Assessments for all substances in this product are either Complete
assessment or Not applicable.
Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2

2020
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SECTION 16: Other information

P Indicates information that has changed from previously issued version.

Abbreviations and : ATE = Acute Toxicity Estimate
acronyms CLP = Classification, Labelling and Packaging Regulation [Regulation (EC) No.
1272/2008]

DMEL = Derived Minimal Effect Level

DNEL = Derived No Effect Level

EUH statement = CLP-specific Hazard statement
PBT = Persistent, Bioaccumulative and Toxic
PNEC = Predicted No Effect Concentration

RRN = REACH Registration Number

vPVvB = Very Persistent and Very Bioaccumulative

Procedure used to derive the classification according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP/GHS]

Classification Justification

Acute Tox. 3, H301 Calculation method

Skin Irrit. 2, H315 Calculation method

Eye Dam. 1, H318 Calculation method

Skin Sens. 1, H317 Calculation method

Aquatic Chronic 2, H411 Calculation method

Full text of abbreviated H statements

H301 Toxic if swallowed.

H315 Causes skin irritation.

H317 May cause an allergic skin reaction.

H318 Causes serious eye damage.

H411 Toxic to aquatic life with long lasting effects.

Eull text of classifications [CLP/GHS]

Acute Tox. 3 ACUTE TOXICITY - Category 3

Aquatic Chronic 2 LONG-TERM (CHRONIC) AQUATIC HAZARD - Category 2
Eye Dam. 1 SERIOUS EYE DAMAGE/EYE IRRITATION - Category 1
Skin Irrit. 2 SKIN CORROSION/IRRITATION - Category 2
Skin Sens. 1 SKIN SENSITISATION - Category 1

Date of printing 1 29-Sep-20

Date of issue/ Date of : 11-Jun-20

revision

Date of previous issue : No previous validation
Version 1 3.2

Notice to reader

To the best of our knowledge, the information contained herein is accurate. However, neither the above-
named supplier, nor any of its subsidiaries, assumes any liability whatsoever for the accuracy or
completeness of the information contained herein.

Final determination of suitability of any material is the sole responsibility of the user. All materials may
present unknown hazards and should be used with caution. Although certain hazards are described herein,
we cannot guarantee that these are the only hazards that exist.

MacDermid Enthone SDS CLP Europe

Date of issue/Date of revision 111 June Version :3.2
2020

Date of previous issue * No previous validation
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1. Identificacion

Identificador del producto utilizado en la etiqueta

Golpanol® HD

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso
Utilizacion adecuada*: Materia prima

* El 'Uso recomendado’ identificado para este producto se facilita Unicamento para cumplir con un requerimiento federal y no
es parte de las especificaciones publicadas por el vendedor. Los términos de esta Ficha de Datos de Seguridad (FDS) no
crean ni generan ninguna garantia, expresa o implicita, incluida por incorporacién en el acuerdo de venta con el vendedor o
en referencia al mismo.

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Empresa:
BASF Mexicana S.A. de C.V.

Av. Insurgentes Sur 975
Col. CD. De Los Deportes, C.P. 03710,
MEXICO

Teléfono: +52 55 5325 2600

Teléfono de emergencia

Tel.: +1-800-849-5204 or +1-833-229-1000
CHEMTREC Int.: +1-703-527-3887

Otros medios de identificacion
Familia quimica: dioles

2. Identificacion de los peligros

Sequn la reglamentacion 2012 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CFR Part
1910.1200

Clasificacion del producto

Acute Tox. 3 (Por ingestion) Toxicidad aguda

Skin Corr./Irrit. 2 Corrosion/Irritacion en la piel

Eye Dam./Irrit. 1 Lesion grave/Irritacion ocular

Skin Sens. 1 Sensibilizante para la piel

Aquatic Chronic 3 Peligroso para el medio ambiente acuatico -

cronico
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Elementos de la etiqueta

Pictograma:

S

Palabra de advertencia:

Peligro

Indicaciones de peligro:

H318 Provoca lesiones oculares graves.

H315 Provoca irritacién cutanea.

H301 Toxico en caso de ingestion.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia (prevencion):

P280 Llevar guantes/gafas/méascara de proteccion.

P261 Evitar respirar el polvo/el humo/el gas/la niebla/los vapores/el aerosol.

P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

P264 Lavarse con agua y jabon concienzudamente tras la manipulacion.

P272 Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de
trabajo.

Consejos de prudencia (respuesta):

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva
y resulta facil. Seguir aclarando.

P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION
TOXICOLOGICA o a un médico

P303+ P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o con el cabello): Lavar
abudantemente con agua y jabdn.

P330 Enjuagarse la boca.

P362 + P364 Quitarse las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a
usarlas.

Consejos de prudencia (almacenamiento):

P405 Guardar bajo llave.

Consejos de prudencia (eliminacion):

P501 Eliminar el contenido/el recipiente en un punto de recogida de residuos
especiales.

Sustancias peligrosas no clasificadas de otra manera

Ningun riesgo especifico conocido, respetando las reglamentaciones/indicaciones para el
almacenamiento y la manipulacion.

Etiquetado de preparados especiales (GHS):

El siguiente porcentaje de la mezcla consiste en componente (s) con peligros desconocidos
respecto a la toxicidad aguda. 1 % dérmica

El siguiente porcentaje de la mezcla consiste en componente (s) con peligros desconocidos
respecto a la toxicidad aguda. 1 % Por ingestién

El siguiente porcentaje de la mezcla consiste en componente (s) con peligros desconocidos
respecto a la toxicidad aguda. 1 % Inhalacion - vapor
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El siguiente porcentaje de la mezcla consiste en componente (s) con peligros desconocidos
respecto a la toxicidad aguda. 1 % Inhalacion - niebla

Segun la Reglamentacién 1994 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CFR Part
1910.1200

Indicaciones - Urgencia

ADVERTENCIA:

TOXICO - ORAL.

TOXICO POR INGESTION.

Provoca lesiones oculares graves.

Provoca irritacién cutanea.

PUEDE PROVOCAR REACCION ALERGICA CUTANEA.

PUEDE PROVOCAR IRRITACION EN LAS VIAS RESPIRATORIAS.

Utilizar con sistema local con ventilacion.

Utilice un respirador para vapores organicos y de particulas certificado por NIOSH (Instituto
Nacional de Salud y Seguridad Ocupacional) (o equivalente).

Utilice lentes de seguridad para productos quimicos certificadas por NIOSH (Instituto Nacional de
Salud y Seguridad Ocupacional).

Utilizar equipo de proteccion corporal.

Utilice guantes protectores resistentes a quimicos

Evitar el contacto con la piel, ojos y vestimenta.

Las fuentes para lavado de ojos y las duchas de seguridad deben ser facilmente accesibles.

3. Composicion / Informaciéon Sobre los Componentes

Segun la reglamentacién 2012 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CFR Part
1910.1200

Numero CAS Peso % Nombre quimico

3031-66-1 >=75.0 -<=100.0% Hex-3-ino-2,5-diol

Segun la Reglamentacién 1994 OSHA Hazard Communication Standard; 29 CFR Part
1910.1200

Nimero CAS Peso % Nombre quimico

3031-66-1 60.0 - 100.0% Hex-3-ino-2,5-diol

4. Medidas de primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios

Indicaciones generales:
Cambiarse inmediatamente la ropa contaminada.

En caso de inhalacién:
Reposo, respirar aire fresco, buscar ayuda médica.

En caso de contacto con la piel:
Lavar a fondo con agua y jabon la zona afectada de la piel. Buscar ayuda médica. Quitarse la ropa
contaminada.
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En caso de contacto con los ojos:
Lavar los ojos abundantemente durante 15 minutos con agua corriente y los parpados abiertos.
Buscar ayuda médica.

En caso de ingestion:
Lavar inmediatamente la boca y beber posteriormente abundante agua, evitar el vomito, buscar
ayuda médica.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas: Los efectos y sintomas conocidos mas importantes se describen en la etiqueta (ver
seccion 2) y/o en la seccion 11.

Indicacién de cualquier atencion médica inmediata y de los tratamientos especiales
que se requieran.

Indicaciones para el médico
Tratamiento: Tratamiento sintomatico (descontaminacion, funciones vitales), no es
conocido ningun antidoto especifico.

5. Medidas de lucha contra incendios

Medios de extincion

Medios de extincion adecuados:
agua pulverizada, extintor de polvo, espuma

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligro al luchar contra incendio:

Vapores nocivos

Formacién de humo/niebla. En caso de incendio las sustancias/grupos de sustancias citadas
pueden desprenderse.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios
Equipo de Proteccién personal en caso de fuego:
Protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

Utilizar traje de bombero completo y equipo de proteccion de respiracion de autocontenido.
Informacién adicional:

El riesgo depende de las sustancias que se estén quemando y de las condiciones del incendio. El
agua de extincion contaminada debe ser eliminada respetando las legislaciones locales vigentes.

6. Indicaciones en caso de fuga o derrame

Notas adicionales para caso liberacién:
En caso de derrame de producto, peligro extremo de resbalones.

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Utilizar ropa de proteccién personal. Indicaciones relativas a proteccion personal: véase seccion 8.

Precauciones relativas al medio ambiente
Evitar que penetre en el alcantarillado, aguas superficiales o subterraneas.
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Métodos y material de contencidn y de limpieza

Para pequefias cantidades: Recoger con material absorbente (p. €j. arena, serrin, absorbente uni-
versal). Eliminar el material recogido teniendo en consideracion las disposiciones locales.

Para grandes cantidades: Bombear el producto.

Coloque el material absorbido en el mismo contenedor que la sustancia/producto vertidos para su
eliminacion.

7. Manipulacién y almacenamiento

Precauciones para una manipulaciéon segura
No se recomienda ninguna medida especial, si se utiliza el producto adecuadamente.

Proteccion contra incendio/explosion:
Evitese la acumulacién de cargas electroestaticas.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Separar de acidos fuertes. Separar de alcalis fuertes. Separar de las sales de metales pesados.
Separar de agentes oxidantes fuertes.

Otras especificaciones sobre condiciones almacenamiento: Mantener los envases cerrados
herméticamente y en un lugar seco; almacenar en un lugar fresco.

8. Controles de exposicion/Proteccién personal

No hay limites de exposicion profesional conocidos

Equipo de proteccién personal

Proteccion de las vias respiratorias:
Utilice un respirador para vapores organicos y de particulas certificado por NIOSH (Instituto
Nacional de Salud y Seguridad Ocupacional) (o equivalente).

Proteccion de las manos:
Guantes de proteccion resistentes a productos quimicos

Proteccion de los ojos:
Gafas de seguridad con cierre hermético (Gafas cesta).

Medidas generales de proteccion y de higiene:
Manipular de acuerdo con las normas de seguridad para productos quimicos.

9. Propiedades fisicas y quimicas

Estado fisico: liquido

Olor: especifico del producto

Color: amarillento

Valor pH: 3.5-6.5 (DIN 1SO 976)
(100 g/l, 23 °C)

Temperatura de aprox. 6 °C (DIN ISO 3013)

solidificacion: (1,013 hPa)

Punto de ebullicién: 115°C

(1,013 hPa)
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Punto de inflamacion: >100 °C (DIN EN 22719; ISO
2719)
Autoinflamacion: > 200 °C (DIN 51794)
Presion de vapor: 20 mbar
(20 °C)
100 mbar
(50 °C)
Densidad: 1.01-1.03 g/cm3 (DIN 51757)
(23°C)
Coeficiente de reparto -0.24
n-octanol/agua (log
Pow):
Descomposicion 150 °C
térmica: Es posible la descomposicion térmica por encima de la
temperatura indicada.
Viscosidad, cinematico: <100 mm2/s
(20°C)
Solubilidad en agua: soluble
Velocidad de No hay datos disponibles.

evaporacion:

10. Estabilidad y reactividad

Reactividad
Ninguna reaccion peligrosa, si se tienen en consideracion las normas/indicaciones sobre
almacenamiento y manipulacion.

Corrosion metal:
No es corrosivo para metales.

Estabilidad quimica
El producto es estable si se tienen en consideracion las normas/indicaciones sobre almacenamiento
y manipulacion.

Posibilidad de reacciones peligrosas
Reacciones con alcalis (bases). Reacciones con acidos. Reacciones con sales de metales pesados.
Reacciones con agentes oxidantes.

Condiciones que deben evitarse

Materiales incompatibles
acidos, sales de metales pesados, sales de mercurio, alcalis, bases, medios oxidantes

Productos de descomposicion peligrosos

Productos de la descomposicion:
Productos peligrosos de descomposicion: No se presenta ningun producto de descomposicion.

Descomposicion térmica:
150 °C
Es posible la descomposicion térmica por encima de la temperatura indicada.

11. Informacion sobre toxicologia

vias primarias de la exposicion
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Las rutas de entrada para solidos y liquidos son la ingestion y la inhalacion pero puede incluirse
contacto con la piel o los ojos. Las rutas de entrada para gases incluye la inhalacion y el contacto
con los ojos. El contacto con la piel puede ser una ruta de entrada para gases licuados.

Toxicidad aguda/Efectos

Toxicidad aguda

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
Valoracion de toxicidad aguda:Muy toxico tras una sola ingestion. Practicamente no téxico por un
Unico contacto cuténeo.

Oral

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
Tipo valor: DL50

Especies: rata

valor: aprox. 140 mg/kg (ensayo BASF)

Inhalacién

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol

Tipo valor: CLO

Especies: rata

valor: 0.005 mg/| (ensayo BASF)

Duracién de exposicion: 8 h

Test del riesgo de inhalacion (IRT): tras la inhalacion de una mezcla vapor/aire altamente
concentrada y respecto a su volatilidad no existe ningtn riesgo agudo (ninguna mortalidad durante 8
horas).

Dérmica
Tipo valor: ATE
valor: > 5,000 mg/kg

Irritacién/ Corrosién
Valoracion de efectos irritantes: Provoca lesiones oculares graves. Provoca irritacion cutanea.
Puede causar irritaciones en las vias respiratorias.

piel

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
Especies: conejo

Resultado: Irritante.

Método: ensayo BASF

oio

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
Especies: conejo

Resultado: Riesgo de lesiones oculares graves.
Método: ensayo BASF

Sensibilizaciéon



| VER285503 7 _8/11 |

Hoja de Seguridad
Golpanol® HD

Fecha de revision : 2015/05/29 Pagina: 8/11
Version: 2.0 (30042696/SDS_GEN_MX/ES)

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
Valoracion de sensibilizacion:
Efecto sensibilizante en la piel en experimentacién animal.

Toxicidad crénica/Efectos

Toxicidad en caso de aplicacion frecuente

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol

Valoracion de toxicidad en caso de aplicacion frecuente: La ingestion repetida puede causar efectos
estomacales que pueden manifestarse como destruccion de la membrana del estomago.

En caso de exposiciones repetidas, la sustancia puede afectar ciertos 6érganos especificos. Dafa las
células de la sangre Dariino para el bazo Dafios en el higado. Darios en el estbmago. Causa
lesiones en los rifiones.

Sintomas de la exposicion

Los efectos y sintomas conocidos mas importantes se describen en la etiqueta (ver seccién 2) y/o
en la seccion 11.

12. Informacion ecolégica

Toxicidad

Toxicidad en peces

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
CL50 (96 h) > 100 mg/l, Leuciscus idus (DIN 38412 Parte 15, estatico)
Concentracién nominal.

Invertebrados acuéaticos

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
CE50 (48 h) 169 mg/l, Daphnia magna (DIN 38412 Parte 11, estatico)
Concentraciéon nominal.

Plantas acuaticas

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol

CE10 (48 h) 0.35 mg/l (tasa de crecimiento), Pseudokirchneriella subcapitata (test inhibicién del
crecimiento de algas, estatico)

Indicacion bibliogréfica. La indicacion del efecto toxico se refiere a la concentracion nominal.
CE50 (48 h) 9.5 mg/I (tasa de crecimiento), Pseudokirchneriella subcapitata (test inhibicion del
crecimiento de algas, estatico)

Indicacion bibliografica. La indicacion del efecto toxico se refiere a la concentracion nominal.

Microorganismos/Efectos sobre el lodo activado

Toxicidad en microorganismos
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Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol
DIN 38412 Parte 8 acuatico
bacterias/CE10 (7 h): 70.9 mg/l
Concentracién nominal.

DIN 38412 Parte 8 acuatico

CES50 (7 h): 1,160 mg/l
Concentracion nominal.

Persistencia y degradabilidad

Indicaciones para la eliminacion

Indicaciones para: Hex-3-ino-2,5-diol

<10 % (28 Dias) (Directiva 302 B de la OCDE) (aerobio, odo activado, industrial)

<10 % (60 Dias) (OCDE 301B; ISO 9439; 92/69/CEE, C.4-C) (aerobio, lodo activado, doméstico,
no adaptado)

Condiciones mejoradas: incubacion prolongada

Movilidad en el suelo

Evaluacion del transporte entre compartimentos medioambientales
La sustancia no se evapora a la atmosfera, desde la superfice del agua.
No es previsible una absorcion en las particulas solidas del suelo.

Indicaciones adicionales

Parametros adicionales

Demanda quimica de oxigeno (DQO): 1,780 mg/g

13. Consideraciones relativas a la eliminacion / disposiciéon de residuos

Eliminacién de la sustancia (residuos):

Elimine en conformidad con los reglamentos nacionales, estatales y locales. Es responsabilidad del
generador de los residuos determinar si un determinado residuo es peligroso conforme a la RCRA
(SEMARNAT in Mexico).

depositos de envases:
Elimine en una instalacion autorizada. Se recomienda el prensado, la perforacidon u otras medidas
para prevenir el uso no autorizado de contenedores usados.

14. Informacion relativa al transporte

Transporte por tierra

TDG

Clase de peligrosidad: 6.1
Grupo de embalaje: 1]
Numero ID: UN 2810
Etiqueta de peligro: 6.1

Denominacion técnica de LIQUIDO ORGANICO TOXICO, N.E.P. (contiene HEX-3-INO-2,5-
expedicion: DIOL)
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Transporte maritimo Sea transport
por barco IMDG
IMDG
Clase de peligrosidad: 6.1 Hazard class: 6.1
Grupo de embalaje: [ Packing group: ]
Numero ID: UN 2810 ID number: UN 2810
Etiqueta de peligro: 6.1 Hazard label: 6.1
Contaminante marino: NO Marine pollutant: NO
Denominacion técnica de expedicion: Proper shipping name:
LIQUIDO ORGANICO TOXICO, N.E.P. TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.O.S. (contains
(contiene HEX-3-INO-2,5-DIOL) HEX-3-YNE-2,5-DIOL)
Transporte aéreo Air transport
IATA/ICAO IATA/ICAO
Clase de peligrosidad: 6.1 Hazard class: 6.1
Grupo de embalaje: 1 Packing group: Il
Numero ID: UN 2810 ID number: UN 2810
Etiqueta de peligro: 6.1 Hazard label: 6.1
Denominacion técnica de expedicion: Proper shipping name:
LIQUIDO ORGANICO TOXICO, N.E.P. TOXIC LIQUID, ORGANIC, N.O.S. (contains
(contiene HEX-3-INO-2,5-DIOL) HEX-3-YNE-2,5-DIOL)

15. Reglamentaciones

Reglamentaciones federales

No aplicable

NFPA Cédigo de peligro:
Salud: 3 Fuego: 1 Reactividad: 0 Especial:

16. Otra informacion

FDS creado por:
BASF NA Producto Regularizado
FDS creado en: 2015/05/29

Respaldamos las iniciativas Responsible Care® a nivel mundial. Valoramos la salud y seguridad de
nuestros empleados, clientes, suministradores y vecinos, y la proteccion del medioambiente.
Nuestro compromiso con el Resposible Care es integral llevando a cabo a nuestro negocio y
operando nuestras fabricas de forma segura y medioambientalmente responsable, ayudando a
nuestros clientes y suministradores a asegurar la manipulacion segura y respetuosa con el
medioambiente de nuestros productos, y minimizando el impacto de nuestras actividades en la
sociedad y en el medioambiente durante la produccion, almacenaje, transporte uso y elminacion de
nuestros productos.

Golpanol® HD es una marca registrada de BASF Mexicana o BASF SE

IMPORTANTE: MIENTRAS QUE LAS DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS DATOS Y LA
INFORMACION CONTENIDA ADJUNTO SE PRESENTAN EN LA BUENA FE, SE CREEN QUE
PARA SER EXACTOS, SE PROPORCIONA SU DIRECCION SOLAMENTE. PORQUE MUCHOS
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FACTORES PUEDEN AFECTAR EL PROCESO O APLICACIONES EN USO, RECOMENDAMOS
QUE USTED HAGA PRUEBAS PARA DETERMINAR LAS CARACTERISTICAS DE UN
PRODUCTO PARA SU PROPOSITO PARTICULAR ANTES DEL USO. NO SE HACE NINGUNA
CLASE DE GARANTIA, EXPRESADA O IMPLICADA, INCLUYENDO GARANTIAS MERCANTILES
O PARA APTITUD DE UN PROPOSITO PARTICULAR, CON RESPECTO A LOS PRODUCTOS
DESCRITOS O LOS DISENOS, LOS DATOS O INFORMACION DISPUESTOS, O QUE LOS
PRODUCTOS, LOS DISENOS, LOS DATOS O LA INFORMACION PUEDEN SER UTILIZADOS
SIN LA INFRACCION DE LOS DERECHOS DE OTROS. EN NINGUN CASO LAS
DESCRIPCIONES, INFORMACION, LOS DATOS O LOS DISENOS PROPORCIONADOS SE
CONSIDEREN UNA PARTE DE NUESTROS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA VENTA.
ADEMAS, ENTIENDE Y CONVIENE QUE LAS DESCRIPCIONES, LOS DISENOS, LOS DATOS, Y
LA INFORMACION EQUIPADA POR NUESTRA COMPANIA ABAJO DESCRITOS ASUME
NINGUNA OBLIGACION O RESPONSABILIDAD POR LA DESCRIPCION, LOS DISENOS, LOS
DATOS E INFORMACION DADOS O LOS RESULTADOS OBTENIDOS, TODOS LOS QUE SON
DADOS Y ACEPTADOS EN SU RIESGO.

Final de la Ficha de Datos de Seguridad



Shipper

EMO TRANS GMBH

OBER DER MUEHLE 30
DE-42699 SOLINGEN

AS AGENTS FOR EM-LINES LTD.
VAT/UST-IDNR.: DE147851839
TEL: +49 212 221680

Consigned to order of

SEA CARGO LOGISTICS S.A. DE C.V.
RFC SCL090414QEO0

CALLE LEIBNITZ NO. 117, OFICINA

401, COL. ANZURES MIGUEL HIDALGO
11590 CIUDAD DE MEXICO, MEX MEXICO

Notify Party and address

EMO TRANS INC.

920 (B) RIVER STREET
WINDSOR, CT 06095
UNITED STATES

Place of receipt

B/L No.
VER285503

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525101

Copy

BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
MACDERMID DE 1 PALLETS CHEMICALS FOR 1039,880 1,416
MEXICO S.A. DE ELECTROPLATING
C.v. HS CODE:29041000,39072999,
01043597 28269080,38249950,29053995
01043593

UN 2810/CLASS 6.1/PG I
IMO GROSS WEIGHT: 1039,900 KGS
IMO NET WEIGHT : 986,000 KGS

STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 1 PALLETS

SEAL : B149525

1039,880 KGS 1,416 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:

INTERTEAM, S.A.DEC.V.

SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201

COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH:514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

VOESTALPINE AUTOMOTIVE
COMPONENTS LINZ GMBH
STAHLSTRASSE 47 4020 LINZ
AUSTRIA

VAT: ATU62278699

Consigned to order of

GENI DE MEXICO S.A. DE C.V.

CUARTO BARRIO

CARRETERA AL AEROPUERTO KM 2.700
74160 HUEJOTZINGO PUEBLA

MEXICO HERNANDEZ OGARCIA, SOCORRO
+ 52 (227) 2759 176
S.HERNANDEZ2@GENI.COM.MX

Notify Party and address

MITSUI DE MEXICO S DE RL DE CV
AV. PASEO DE LA REFORMA 505,
PISO 33, 06500 CUAUHTEMOC, DF
MEXICO

TX-ID: MME-730306-3L2

FLORES, CYNTHIA TEL; +81 1001 7560

Place of receipt

B/L No.
VER286032

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525102

Copy

HAMBURG CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
GENI DE MEXICO 7 PALLETS STEEL PLATES 5749,440 3,347
S.A.DEC.V. HS CODE: 73269098

CUARTO BARRIO

CARRETERA AL

AEROPUERTO KM 2.700

74160 HUEJOTZINGO

PUEBLA

MEXICO

STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 7 PALLETS

SEAL : B149525

5749,440 KGS 3,347 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:

INTERTEAM, S.A.DEC.V.

SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201

COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH:514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

TERMINIC GMBH
EUROPAALLEE 15
28309 BREMEN
GERMANY

Consigned to order of

SAPPI TRADING MEXICO
RIO MISSISSIPPI 49 PISO 6
06500 COL CUAHUTEMOC
MX

Notify Party and address
SAPPI TRADING MEXICO
RIO MISSISSIPPI 49 PISO 6

B/L No.
VER286171

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

06500 COL CUAHUTEMOC 6/10/BRE/525103
MX
Place of receipt p y
BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
SAPPI TRADING MEXICO 1 PALLET WALL CALENDARS 126,750 0,672
ALEJANDRA GUERRERO
GALLO HS CODE: 491000
RIO MISSISSIPPI 49
PISO 6
06500 COL CUAHUTEMOC
MX
STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527 SEAL : B149525
TOTAL 1 PALLET 126,750 KGS 0,672 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:

INTERTEAM, S.A.DEC.V.

SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201

COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH:514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce
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BEFORDERUNGSDOKUMENT FUR GEFAHRLICHE GUTER

nach § 6 GGVSee (IMO-ERKLARUNG)
TRANSPORT DOCUMENT FOR DANGEROUS GOODS
(IMO-DANGEROUS GOODS DECLARATION)

Dieses Formular entspricht SOLAS 74, Kapitel VIl Regel 4; MARPOL 73/78, Anlage

Regel 4 und dem IMDG-Code, Kapitel 5.4

This form meets the requirements of SOLAS 74, chapter Vil regulation 4; MARPOL 73/78, Annex lll, regutation 4 and the IMDG-Cade, Chapter 5.4

varsender (Name & Anschrift)
Shigper { Name & Address)

Buchungsnumrmer(n)
Referenca number(s)

Nave 3,Modulo A sfn, J. San Miguel
54719 CUAUTITLAN IZCALLI, Estado de Mexico
MEXICO

MARABU GmbH & Co. KG 237367

Asperger Strasse 4

71732 Tamm

FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

Empfanger Beforderer

Consignee Garrier

SEFARS.A, de C.V NTG Air & Ocean GmbH

Cargo City Siid, Geb. 641
60549 Frankfurt / Flughafen
FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

CONTAINER-PACKZERTIFIKAT/FAHRZEUGBELADEERKLARUNG
CONTAINER PACKING CERTIFICATE/VEHICLE DECLARATION
ERKLARUNG

Container-Nr:

Es wird erklart, dass das Packen der gefdhrlichen Giter in die oder auf die
gem. den Bestimmungen nach 5.4.2.1 durchgefiihrt wurde.
DECLARATION

it is declared that the packing of the goods into the cargo transport unit has besn carried out in
accordance with the provisions of 5.4.2.1.

AUSFULLEN FUR SENDUNGEN IN CONTAINERN ODER FAHRZEUGEN

TO BE COMPLETED FOR SHIPMENTS IN CONTAINERS OR VEHICLES

nktion, L des Ur
Name/status, company/organization of signatery

Ort und Datum
Place and date

Ladehafen
Port of loading

Schiffsname und Nummer der Reise
Ship's name and voyage No.

Unterschrift fir den Packer
Sigriature on behalf of packer

{Frei fur Text, Anweisungen und sonstige Angaben) Seite 1 von 1

* Falls nach Kapitel 5.4 IMDG-Code erforderich; ™ Nur bei Stoffen der Kiasse 1;

+  Marken- oder Handelsname allein sind nicht ausreichend. Falls zutrefiend: (1) das Wort .ABFALL" var den Namen selzen;
(2) LEER UNGEREINIGT* odsr ,RUCKSTANDE - ZULETZT ENTHALTEND" hinzufugen; (3) BEGRENZTE MENGE" hinzuftigen.

*  Propristary/trade names afone are not sufficient. if Applicable: (1) the word “WASTE" should precede the name; (2) “EMPTY werde

IDBUEHQ {Reserved for taxl, instructions or other matter)
M Bschhafen 24-HOUR NUMBER - EMERGENCY CONTACT: 0049-621-6043333
Port of discharge Veracruz BASF works fire department
UN-NF Inhatt (richtiger technischer Name)* Kiasse/Unter- | Verpackungs- Markierung det Versandstcke: Anzahl und Verp.-Art
UN-No. Proper shipping name klasse nach gruppe Falls zutreffend, Identifikations-Nummer No. and kind of packages
(Correct technical name)* Mo |Packaging cder amil. Kennzeichen
IMO-Class group Marks & Nos, if applicable, identification
or registration number of the unit
UN1210 [PRINTING INK 3 LI} 340077510065323154 27 Fibreboard boxes
(Butan-1-ol) 340077510065323192
340077510065323215
340077510065323239
340077510065323253
340077510065323277
340077510065323314
340077510065323345
340077510065323376
340077510065323406
340077510065323437
340077510065323468
3400775100
Bruttomasse (kg) Merkblatt=Nr. fir Eigensch unm::u..oumémm Giiter angeliefert als/Goods delivered as:
e el (] susspuresont o
Net quantity/mass Kontroll- und Notfalltsmperatur D Ladungseinheiten (Uit Loads)
Control- and emergency temperature Unitized cargo
Gross weight: 699,50 KG F-E,S-D Flammable [7] Bukverpackungen/Bulk packages
Net weight: 601,28 KG Flashpoint +50 °C Art der Einheit .
Net QQ\—:mmw” mNN.w._ L .ﬁ_.nwwm_w_ﬁ-__”w_)::m:amr ‘ank,Fabrzeug usw.}
(containes, trailer tank vehicle st¢.)
[ offeniopen
X hi tosed

Zutreffendes ankreuzen / Insert "X” in appronate box

lta kann bis auf dis Uberschrift freigelassen
diosem Fall st dio zutreftende Bes<hrelbung

(Diese Sy

UNGCLEANED” or “RESIDUE - LAST CONTAINED” should be added.; (3} ‘LIMITED QUANTITY" shouid be added. | sinzusetzen.y
“* When required in chapter 5.4 of the IMDG-Code ; ™* Class 1 only ; (This column may be lsft empty apart from the heading, in
which case insert description.}

ERKLARUNG

Namen vollstéindig und genau bezeichnet ist.
internaticnalen und nati

Befdrderung geeigneten Zustand.

DECLARATION

described by the proper sl g name, and are clas:

the applicable international and national governmental regulations.

| hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately | Signature on behalf of shipper
ified, packaged, marked and
labelled/placarded, and are in all respects in proper condition for transport according to

ZUSATZLICHE ANGABEN

Unter i i sind gab i erforderlich; siehe IMDG-Code, Kapitel 5.4 {sieha Riickseite).
ADDITIONAL INFORMATION

In certain circumstances special information/certificates are required, see IMDG-Code, chapter 5.4 (see backside).

Name/Funktion, Untemehmen/Crganisation des Unterzeichners

Hiermit erkl&re ich, dass der Inhait dieser Sendung mit dem (den) richtigen technischen | Namerstatus, company/organization of signatory
ie Guter sind nach den geltenden
Vorschriften klassifiziert, verpackt, beschriftet und
gekennzeichnet/plakatiert und befinden sich in jeder Hinsicht in einem fur die

i. A. Dispatch-Manager Jijrgen Luttenberger

Ortund Datum
Place and date MA| bH & Co. KG
Tamm, 26.08.2026

Unterschrift for den Versender

~

V 4 4 4 A A WYY



Shipper

NTG AIR & OCEAN GMBH AS AGENT FOR AND ON
BEHALF OF GOLDEN OCEAN LINE LTD.
HABENHAUSER LANDSTRASSE 263

BREMEN HB 28279 GERMANY

EORI+DE2621975

Consigned to order of

SEFARS.ADEC.V

CARRETERA TEPOTZOTLAN-LA AURORA KM. 1,
S/N,NAVE 3, MODULO A,

COL. AXOTLAN, CUAUTITLAN IZCALLI,

ESTADO DE MEXICO, C.P. 54719

TAX ID:SFM070228759

Notify Party and address

SEFARS.ADEC.V

CARRETERA TEPOTZOTLAN-LA AURORA KM. 1,
S/N,NAVE 3, MODULO A,

COL. AXOTLAN, CUAUTITLAN IZCALLI,

ESTADO DE MEXICO, C.P. 54719

TAX ID:SFM070228759

Place of receipt

B/L No.
VER286181

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525104

Copy

BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN, GERMANY
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ, MEXICO VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
SEFAR S.A.DEC.V 2 PACKAGES PACKED ON 2 PALLETS PAINT AND 1104,500 3,269
CARR. TEPOTZOTLAN, PAINTING INK.
LA AURORA, KM1 NAVE RELATED MATERIAL
3, MODULO A S/, J.
SAN MIGUEL 54719 HS CODE:321519, 381400
CUAUTITLAN IZCALLI,
ESTADO DE MEXICO UN 1210/CLASS 3/PG IlI
MEXICO IMO GROSS WEIGHT: 699,500 KGS

IMO NET WEIGHT : 601,280 KGS

STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 2 PACKAGES

SEAL : B149525

1104,500 KGS 3,269 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

O.T.S. ASTRACON

INTL. AIR+SEA FORWARDER GMBH
KONSUL-SMIDT-STRASSE 68 A
28217 BREMEN

GERMANY

Consigned to order of

UNIVERSAL CARGO M, S.A.DEC.V

AV. XOLA NO.535 PISO 12

COL. DEL VALLE CENTRO ALCALDIA
BENITO JUAREZ, CDMX

CP. 03100 TAXID.UCM980421HF5
CONTACT:TEL: 52(55)5784-2584
CAMILO.MARTINEZ@UNIVERSALCARGO.MX

Notify Party and address

UNIVERSAL CARGO M, S.A.DEC.V

AV. XOLA NO.535 PISO 12

COL. DEL VALLE CENTRO ALCALDIA
BENITO JUAREZ, CDMX

CP. 03100 TAXID.UCM980421HF5
CONTACT:TEL: 52(55)5784-2584
CAMILO.MARTINEZ@UNIVERSALCARGO.MX

Place of receipt

B/L No.
VER286187

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525105

Copy

BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
AMAPARTS PRECISION 5 CASE ENGINEERING STEEL 5160,000 2,516
MACHINING HS CODE: 72285040
S.ADEC.V
CIRCUITO DE IA INDUS.
NORTE 71

52000 PRQUE

INDUSTRIAL, LERMA

MEXIKO

STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 5 CASE

SEAL : B149525

5160,000 KGS 2,516 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:

INTERTEAM, S.A.DEC.V.

SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201

COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH:514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper
HBH LOGISTICS GMBH & CO. KG
EDISONSTRASSE 9

28816 STUHR

Consigned to order of

CARGO Y SERVICIOS INTERNACIONALES S
DEC.V.

CALLE NORTE 176 NR. 436

COL. PENSADOR MEXICANO

CP. 15510, CIUDAD DE MXICO

RFC: CSI010716Q89

Notify Party and address

CARGOY SERVICIOS INTERNACIONALES S
DEC.V.

CALLE NORTE 176 NR. 436

COL. PENSADOR MEXICANO

CP. 15510, CIUDAD DE MXICO

RFC: CSI010716Q89

Place of receipt

B/L No.
VER286198

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525106

Copy

BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
ZINKPOWER MONTERREY 1 PALLET BOLTS, NUTS, WASHER 345,000 0,557
S.A.DEC.V. NOT STACKABLE
RIO MISSISSIPPI HS 731815, 731816, 731822
ORIENTE NO. EXT.30
COL DEL VALLE
SAN PEDRO GARZA
GARCIA

NUEVO LOEON, MEXICO
STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 1 PALLET

SEAL : B149525

345,000 KGS 0,557 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS GMBH
FELIX-WANKEL-STRASSE 3

STUHR NI 28816 GERMANY
EORI+DE6702740

Consigned to order of

NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS S. DER.L

B/L No.
VER286214

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

DEC.V.
CALZADA ZAVALETA 1306 SANTA CRUZ
BUENAVISTA
PUEBLA PUE 72150 MEXICO SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
RFC+NING201012KD4 PANORAMA Residence R shentEacy
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
Nty Pary an adaess 3120 Limassol CYPRUS SR e o e
NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS S. DE R.L FMC Organization No. 025875 LA88heiNe She wor "™
DEC.V. 6/10/BRE/525107 CUSTOMER'S ACCOUNT
CALZADA ZAVALETA 1306 SANTA CRUZ
BUENAVISTA
PUEBLA PUE 72150 MEXICO
RFC+NNG201012KD4 o p y
Place of receipt
BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m?3
ALTECH MEXICO DN: 4 PACKAGES ELECTRICAL PARTS 301,600 5,149
24001718 + 24000313 HS-CODE: 820340, 391740,
391732,
392690
STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527 SEAL : B149525
TOTAL 4 PACKAGES 301,600 KGS 5,149 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.

One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

EMO TRANS GMBH

OBER DER MUEHLE 30
DE-42699 SOLINGEN

AS AGENTS FOR EM-LINES LTD.
VAT/UST-IDNR.: DE147851839
TEL: +49 212 221680

B/L No.
VER286224

SACOR

Consigned to order of

TIBA MEXICOS.A. DEC.V.

JAIME BALMES 8 201 LOS MORALES
POLANCO, RFC: TME970213946
11510MIGUEL HIDALGO CIUDAD DE
MEXICO C.P., MEX MEXICO

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser

PANORAMA Residence

Block A, Flat 01

ALL COSTS, CHARGES,
LIABILITIES AND DELAYS
RESULTING FROM EMERGENCY
QUARANTINE FOR WOOD AND

Notify Party and address

TIBA MEXICO S.A.DEC.V.

JAIME BALMES 8 201 LOS MORALES
POLANCO, RFC: TME970213946
11510 MIGUEL HIDALGO CIUDAD DE
MEXICO C.P., MEX MEXICO

WOODEN PACKAGING OR FROM
INSUFFICIENT OR IMPROPER
LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

3120 Limassol CYPRUS
FMC Organization No. 025875

6/10/BRE/525108

Copy

Place of receipt

HAMBURG CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
LOGISTICS 2 PACKAGES COMPONENTS FOR SERVOPRO 517,000 1,394
INTEROCEANICA DE 23H83620
CARGA, S.A.DE HS CODE: 39174000
C.V.
AV. CONCEPCION
BEISTEGUI NO.
EXT. 2009
MEX 38020
CELAYA, GUA
STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527 SEAL : B149525
TOTAL 2 PACKAGES 517,000 KGS 1,394 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:

INTERTEAM, S.A.DEC.V.

SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO

COLIMA 114 DESPACHO 201

COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF

PH:514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED
SACO Shipping GmbH

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

SAdCOn

Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen
Germany

Abdember of
WorldWideAliance’

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL



Shipper
WITT-GASETECHNIK GMBH & CO. KG

SALINGER FELD 4-8
58454 WITTEN

Consigned to order of

PRAXAIR MEXICO / WELLDEX INTL.
AEROPUERTO INTL DE LA CUIDAD MEXICO
DELEGACION VE

NORTE 33, NO. 161, COL. MOCTEZUMA 2
DASE. - 15530 CIUDAD DE MEXICO

RFC: PME 960701 GGO

EMAIL: GUSTAVO.MONTES@LINDE.COM

Notify Party and address

PRAXAIR MEXICO / WELLDEX INTL.
AEROPUERTO INTL DE LA CUIDAD MEXICO
DELEGACION VE

NORTE 33, NO. 161, COL. MOCTEZUMA 2
DASE. - 15530 CIUDAD DE MEXICO

RFC: PME 960701 GGO

EMAIL: GUSTAVO.MONTES@LINDE.COM

Place of receipt

B/L No.
VER286236

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525109

Copy

BREMEN CFS

Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
62651221 /62651223 4 CASES S.T.C. 1401,000 9,611
PRAXAIR MEXICO ELECTRIC GAS MIXERS,
62651221/62651223 CONNECTION SETS,
REF: 26008973/ STAINLESS STEEL
26008937 RECEIVER

HS: 73110091,

74122000, 90328900
INVOICE-NO.:
61660782

ANGEBOT: 2602875
STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 4 CASES

SEAL : B149525

1401,000 KGS 9,611 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:

INTERTEAM, S.A.DEC.V.

SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201

COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH:514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

SAVINO DEL BENE GMBH
AN DER REEPERBAHN
28217 BREMEN
GERMANY

Consigned to order of

SAVINO DEL BENE MEXICO S.ADE C.V
INSURGENTES SUR 800

P 15 1-2 COL. DEL VALLE.

DELEG BENITO JUAREZ, D.F.

CIUDAD DE MEXICO, C.P. 03100, MEXICO
MAIL: ALEXIS.LOPEZ@SAVINODELBENE.COM
TAX ID: SBM000609616

Notify Party and address

SAVINO DEL BENE MEXICO S.ADE C.V
INSURGENTES SUR 800

P 151-2 COL. DEL VALLE.

DELEG BENITO JUAREZ, D.F.

CIUDAD DE MEXICO, C.P. 03100, MEXICO
MAIL: ALEXIS.LOPEZ@SAVINODELBENE.COM
TAX ID: SBM000609616

Place of receipt

B/L No.
VER286243

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525110

Copy

HAMBURG CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS VERACRUZ 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m?3
APTAR QUERETARO, 1 PALLET PRECISION BALL 455,000 1,392

S.DERLDEC.V.
STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 1 PALLET

HS CODE: 84829190

SEAL : B149525

455,000 KGS 1,392 CBM

FREIGHT COLLECT - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS GMBH
FELIX-WANKEL-STRASSE 3

STUHR NI 28816 GERMANY
EORI+DE6702740

Consigned to order of

NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS S. DER.L

B/L No.
VER286261

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

DEC.V.
CALZADA ZAVALETA 1306 SANTA CRUZ
BUENAVISTA
PUEBLA PUE 72150 MEXICO SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
RFC+NNG201012KD4 )
C+NNG20T0 PANORAMA Residence R shentEacy
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
Notify Party and address 3120 Limasgol QYPRUS ?ggggglg%ﬁ%g%g;gggg
NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS S. DE R.L FMC Organization No. 025875 LA88heiNe She wor "™
DEC.V. 6/10/BRE/525111 CUSTOMER'S ACCOUNT
CALZADA ZAVALETA 1306 SANTA CRUZ
BUENAVISTA
PUEBLA PUE 72150 MEXICO
RFC+NNG201012KD4 o p y
Place of receipt
BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m?3
TUNKERS DE MEXICO DN 1 PALLET CLAMPING SYSTEMS HS-CODE: 249,000 0,787
362525/ 02066 392690, 730451, 843139,

847990, 851762, 853669, 853710

, 853890
**HSCODE: 392690**

STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 1 PALLET

SEAL : B149525

249,000 KGS 0,787 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.

One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

FLUGEL CSS GMBH & CO. KG
AN DEN EICHEN 10

42699 SOLINGEN

GERMANY

Consigned to order of

VICTORINOX MEXICO S.A. DE C.V.
TAX ID: VME940114DU8

BLVD. HERMANOS SERDAN 717
COLONIA SAN RAFAEL PONIENTE
72029 PUEBLA, PUE MEXICO
LORENA.PEREZ@VICTORINOX.COM
TEL: +52 222 912 6751

Notify Party and address

VICTORINOX MEXICO S.A. DE C.V.
TAX ID: VME940114DU8

BLVD. HERMANOS SERDAN 717
COLONIA SAN RAFAEL PONIENTE
72029 PUEBLA, PUE MEXICO
LORENA.PEREZ@VICTORINOX.COM
TEL: +52 222 912 6751

Place of receipt

B/L No.
VER286279

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525112

Copy

HAMBURG CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
VICTORINOX 12 PALLETS KNIFE SHARPENER / SHARPENING 4437,000 11,981
P1-P12 STEEL
PUEBLA PUE HS CODE: 82055100
MEXICO
STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527 SEAL : B149525
TOTAL 12 PALLETS 4437,000 KGS 11,981 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce



Shipper

AMMERAAL BELTECH MANUFACTURING B.V.
MARCONISTRAAT 15

1704 RH HEERHUGOWAARD

THE NETHERLANDS

Consigned to order of

LINARAND BELTECH S.A. DEC.V.

AVENIDA JESUS REYES HEROLES

NO. 6 MODULO 4, SAN PABLO XALPA (PU
54090 TLALNEPANTLA DE BAZ

MEXIKO

TAX ID: LBE1812065H7

EMAIL: ESPERANZA.CHAVEZ@AMMEGA.COM

Notify Party and address

LINARAND BELTECH S.A. DEC.V.

AVENIDA JESUS REYES HEROLES

NO. 6 MODULO 4, SAN PABLO XALPA (PU
54090 TLALNEPANTLA DE BAZ

MEXIKO

TAX ID: LBE1812065H7

EMAIL: ESPERANZA.CHAVEZ@AMMEGA.COM

Place of receipt

B/L No.
VER286285

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
. LIABILITIES AND DELAYS
PANORAMA Residence RESULTING FROM EMERGENCY
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND
: WOODEN PACKAGING OR FROM

3120 leasgol QYPRUS INSUFFICIENT OR IMPROPER

FMC Organization No. 025875 LABELLING OF NON_WOODEN
PACKAGING ARE FOR
CUSTOMER'S ACCOUNT

6/10/BRE/525113

Copy

BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ QUERTARO DAP BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m 3
LINARAND BELTECH, 7 PACKAGES CONVEYOR BELTING, 4947,000 6,935
S.A.DEC.V KRAFT PAPER AND PAPERBOARD,
DN145978 PROFILES AND FOILS

HS CODES: 59100000

48103210, 39204390

STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 7 PACKAGES

SEAL : B149525

4947,000 KGS 6,935 CBM

FREIGHT PREPAID UPTO DAP - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS B/L

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce
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WorldWideAlliance®
Quotation No: IN-LND-08146

Creation Date: 2026-09-18 16:18:46
Last update: 2026-09-20 14:30:46

INLAND SERVICE COORDINATION ON-CARRIAGE

Agent: SACO SHIPPING GMBH, HAMBURG

Contact: JOSEFINE LANGE e-mail: josefine.lange@saco.de Phone:

Product: FAK / Dry Cargo Estimated Cargo Value:

Total Packages: 7 Total Gross weight: 4,947.00 Volume: 7.396
Chargeable Vol: 7.396 Dangerous: NO Stackable: NO
Dear:

The following quote applies only to the details provided (origin, destination, routing, weight, volume, type of commodity, etc.) If any of these concepts
change the costs may vary, so it will be necessary to request an update of the quotation.

Service ON-CARRIAGE T.T 3 Days
Pick up Port: VERACRUZ Delivery Place: Rancheria Dolores, El Marqués, Querétaro, México

Dimensions in meters

1 1.20 0.80 0.70 0.67 209.00 209.00
1 3.10 0.80 0.90 2.23 1,192.00 1,192.00
1 2.08 0.85 0.85 1.50 1,221.00 1,221.00
1 2.13 0.50 0.50 0.53 380.00 380.00
1 2.07 0.48 0.48 0.48 355.00 355.00
1 2.08 0.85 0.85 1.50 1,225.00 1,225.00
1 2.07 0.48 0.48 0.48 365.00 365.00
7 Packages 7.396 m3 4947 Kgs

Inland freight

Inland Servcie Coordination (Pick up & Delivery) ~ USD 791.370 LS 791.370 0.000 791.370
Total Inland freight: 791.37 USD

SUBTOTAL 791.37 USD
(IVA / VAT) 0.00 USD
TOTAL 791.37 usp

VALIDITY: 2026-09-30
EXCHANGE RATE: 17.15

We thank you for your preference! In case you should have any questions, please do not hesitate to contact us.
Best regards.

Privacy www.interteam.com.mx
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Quotation sent by: VJASSO
vanessa.jasso@interteam.com.mx
Office phone +52 +55 55149897
www.interteam.com.mx
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WorldWideAlliance®

All contracted services with INTERTEAM, S.A. de C.V. are subject to the Standard Trading Conditions (STC) established by the Mexican Association of Freight Forwarders (AMACARGA) which
can be found here: STCy T&C

1.

PN o0 pw N

11.
12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.
21.

THE CUSTOMER acknowledges that the operations carried out by INTERTEAM are subject to the Standard Trading Conditions (STC) prepared and published by the Asociacién
Mexicana de Agentes de Carga, A.C., except for the clauses relating to forms of payment and documentation delivery deadlines for the operation, which can be consulted on the following
page: (Clause 13). However, the transportation document applicable to the operation and the terms and conditions of the operational documents sent by INTERTEAM will also be subject
to the corresponding contract.

For the purposes of the STC, the term LOADING AGENT will be understood to refer to INTERTEAM as a service provider in its capacity of NVOCC (Non-Vessel Operating Common
Carrier) (consolidator) and the term CUSTOMER will refer to freight agents or customers in general who request the service from INTERTEAM.

The clauses of the STC will be applicable in those cases that are consistent with the specific service contracted.

For the purposes of clause 17.4 of STC, THE CUSTOMER will have a maximum of 1 (one) day after the collection of the goods to deliver the necessary data, documents, and information
for that specific service.

INTERTEAM may request additional documents to those indicated in clauses 17.4.1 to 17.4.6. of the STC.

The goods travel at the expense and risk of THE CUSTOMER and it will be solely responsible for contracting and accepting the terms and conditions of the insurance policy, even when
the INCOTERM quoted includes insurance, it will be the responsibility of THE CUSTOMER to expressly request it.

THE CUSTOMER declares that it has sufficient legal resources to cover its obligations to INTERTEAM.

THE CUSTOMER will be required to immediately inform INTERTEAM of any instruction on the insurance policy contracted on its own so that it is fulfilled; otherwise, INTERTEAM will be
released from any responsibility. Likewise, if INTERTEAM contracts the insurance policy, it will not be required to know the conditions of said policy, so any additional service indicated by
the policy will be quoted separately and at the express request of THE CUSTOMER.

. INTERTEAM is not responsible for delays in the delivery of goods since the delivery is made based on estimated delivery and arrival times.
10.

THE CUSTOMER acknowledges that the conditions and form of payment will be determined in the quotation or, where appropriate, in accordance with the credit agreement granted by
INTERTEAM.

The deadline to deliver the documentation of the operation will be up to 24 hours after the booking is made. Otherwise, if the change cannot be made or if there are delays, it will be the
responsibility of THE CUSTOMER.

For DAP (Delivered-at-Place) services, in local transfers and to and from distribution centers (centros de distribucién, CEDIS), THE CUSTOMER will be solely responsible for contracting
the goods insurance.

INTERTEAM must send the invoice within a period of no more than 24 hours after receiving the customer's instructions; consequently, THE CUSTOMER will have a period of 24 hours to
review and request clarification or corrections. Once this period has elapsed, THE CUSTOMER must pay the invoice within 72 hours after receiving the invoice.

All shipments are booked as stackable unless expressly mentioned otherwise. If THE CUSTOMER desires to change the shipment to NON-STACKABLE, it will be quoted again; any
expense or delay that this request causes will be attributable to THE CUSTOMER.

THE CUSTOMER will be responsible for the damage caused to the container, so THE CUSTOMER must have an insurance policy that covers this type of loss.

THE CUSTOMER acknowledges that the process and delivery of VGM (Verified Gross Mass) (cargo weighing) will be mandatory to be able to ship its goods in the case of maritime
transport.

If THE CUSTOMER has credit, and the service exceeds the limit granted, THE CUSTOMER must pay the total debt to proceed to releasing the goods; the foregoing, even if a part of the
debt is subject to credit.

The pandemic caused by the SARS-COV-2 virus (COVID-19) has caused a shortage of containers, port congestion, lack of space, lag times and/or changes in itineraries, which can
represent additional costs, such as delays, storage, etc., so INTERTEAM will NOT absorb for any reason the payment of any type of extra costs, since their origin is beyond
INTERTEAM's control.

If the quoted service is a ROUTING ORDER of an INTERTEAM's counterparty, we inform you that charging for delays will apply in cases where the goods cannot be imported or
exported.

INTERTEAM DOES NOT carry out procedures with warehouses or authorities of any kind in case the goods cannot be cleared through customs.

THE CUSTOMER is responsible for delivering the applicable customs information to comply with the issuance of the corresponding transfer-type CFDI (Comprobante Fiscal Digital por
Internet, digital tax receipt).

www.interteam.com.mx




Shipper

NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS GMBH
FELIX-WANKEL-STRASSE 3

STUHR NI 28816 GERMANY
EORI+DE6702740

Consigned to order of

NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS S. DER.L

B/L No.
VER286314

SACOR

SACO SHIPPING LINE LTD

DEC.V.
CALZADA ZAVALETA 1306 SANTA CRUZ
BUENAVISTA
PUEBLA PUE 72150 MEXICO SACO SHIPPING LINE LIMITED
44, Kroytser ALL COSTS, CHARGES,
RFC+NING201012KD4 PANORAMA Residence R shentEacy
Block A, Flat 01 QUARANTINE FOR WOOD AND

Nty Pary an adaess 3120 Limassol CYPRUS SR e o e
NGL NAVIGATOR GLOBAL LOGISTICS S. DE R.L FMC Organization No. 025875 LA88heiNe She wor "™
DEC.V. 6/10/BRE/525114 CUSTOMER'S ACCOUNT
CALZADA ZAVALETA 1306 SANTA CRUZ
BUENAVISTA
PUEBLA PUE 72150 MEXICO
RFC+NNG201012KD4 O

Place of receipt

BREMEN CFS
Ocean vessel Port of loading
CLEMENS SCHULTE BREMERHAVEN
Port of discharge Place of delivery Freight payable Number of original Bills of Lading
VERACRUZ VERACRUZ CFS BREMEN 0/ZERO
Marks and Nos. Quantity of Goods Description of Goods Said to contain Gross weight, kg. Measurement, m?3
VER286314 3 CARTONS MOLDED RUBBER PARTS HS-CODE: 27,900 0,122
EISSMANN MX DN 401699
897071 **HSCODE: 401699**

STOWED INTO CONTAINER NO.: MRSU2263527

TOTAL 3 CARTONS

SEAL : B149525

27,900 KGS 0,122 CBM

FREIGHT PREPAID - SHIPPED ON BOARD - EXPRESS RELEASE

All particulars above declared by Merchant

For delivery of cargo please apply to:
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
SERVIC. INTERNACION. DE COMERCIO
COLIMA 114 DESPACHO 201
COLONIA ROMA,C.P.06700, MEXICO DF
PH: 514-69 15 FX: 208-79-8
INT-961206-ES7

Declared Value of the Goods (see clause 12)
uss$
Ad valorem freight paid:

Note:

The Merchant's attention is called to the fact that according to Clauses 11 to 13 of this
Bill of Lading, the liability of the Carrier is, in most cases, limited in respect of loss of or damage

to the goods and delay

RECEIVED for shipment the above mentioned Goods in apparent good order and condition as
far as could be ascertained by exercising reasonable means of checking or as stated above.

The Carrier in accordance with the provisions contained on this side and on the reverse side
of this document;
a) undertakes to perform or to procure the performance of the entire transport
from the place at which the Goods are taken in charge to the place designated
for delivery in this document, and
b) assumes liability as prescribed in this document for such transport.
One of the Bills of Lading to be surrendered duly endorsed in exchange for the Goods
or delivery order.

IN WITNESS whereof three (3) original Bills of Lading have been signed,
if not otherwise stated above, one of which being accomplished the other(s) to be void.

Place and date of issue

BREMEN 02.10.2026

Signed on behalf of the Carrier SACO SHIPPING LINE LIMITED

SACO Shipping GmbH
Birgermeister-Smidt-Str. 128
28195 Bremen

Germany

SAdCOn

As agent only for SACO SHIPPING LINE LIMITED LIMASSOL ~ WerdWiealnce
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